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PREDKONVENCNO RAZMOTRIVANJE

DRUSTVO SV. CIRILA IN METODA, 8T. 144,
SHEBOYGAN, WIS.

Nade drudtvo je na svoji zadnji redni seji razmotrivalo par
to¢k v prilog Kenvencije, ter je prislo do zakljuéka, da drustvo
priporoéa sledeée:

1.—Da bi se zniZalo itevilo delegatov. Zakaj jih je od
enega drultva Stiri, pet, sedem ali 3e veé? Z velikim 3tevilom
delegatov se samo trodi Jednotin denar, ker bi eden ali dva dele-
gata ravno toliko naredila, ali pa 3e veé, kakor Sest ali vel. Za-
torej nade drustvo priporoéa ne veé kot dva delegata za eno
drudtvo. Na koliko élanov bi se poslalo enega in na koliko na-
daljnih élanov drugega, naj doloéi konvenéni odsek, kateri bo
imel to zadevo v rokah. Z zniZanjem delegatov bi se dalo veé
prihraniti na skrajdanju &asa, ¢e traja konvencija tri ali Stiri
dni, kakor pa dest ali veé¢ dni.

2.—Drustvo nadalje priporoéa, da bi bil glavni predsednik
za stalno v glavnem uradu, ker bi zraven svojega dela, ki ga
ima sedaj, nadomestoval mogoée eno delavno moé v glavnem
uradu.

3.—~Nadalje drudtvo priporoéa, da ostanejo dnevnice dele-
gatov iste, kakor so bile na zadnji konvenciji, namreé $8, ker
_iste veljajo za cela dtiri prihodnja leta tudi za glavne uradnike
in v sluéaju izvanredne konvencije za delegate. Seveda se ne-
kateri delegati izgovarjajo, da z osem dolarji ni mogoée sha-
jati. Seveda, ¢e hode eden, lahko zapravi Se enkrat toliko in
Se veé. — Pozdrav,

‘John Prisland, predsednik,
John Udovich, tajnik,
Peter Droll, blagajnik.

DRUSTVO MARIJE POMOC KRISTJIANOV,
ST. 165, WEST ALLIS, WIS,

Na zadnji seji halega dfustva smo razmbtrivale o sledeéih
toékah:
1.—Da bi se nafi spovedni listki odstranili zaradi tega, ker
je z njimi veliko sitnosti. Vsak prakti¢en katolitan ima svoj
spovedni listek na svoji vesti, kar se ti¢e njegove verske dolz-
nosti.
2.—Plaéa glavnemu odboru naj ostane po starem.
3.—Glavnim uradnikom se ne sme plaéati vozne strodke, e
gredo na kaksno slavnost, ki jo prireja kako druitvo, ker lokalni
drudtveni uradniki lahko gredo na svoje strodke.
4.—Dalje smo razmotrivale zaradi posojila é&lanstvu, da
to ni sobratsko, ker se raéuna élanom po 5% obresti. Zakaj pa
druge Jednote dajejo posojila po 4% ?
5.—Jednota naj kupi veé vojnih bondov, namesto dajati
denar na druga posojila.
6.—Zakaj se ne plaéa za eno in isto operacijo, saj zdrav-
nik raé¢una tudi za drugo operacijo kakor za prvo?
S sosestrskim pozdravom,
Josephine Windishman, predsednica,
Mary Petrich, tajnica,
Katie Hrovat, blagajni¢arka.

-

DRUSTVO MARIJE POMAGAJ, 8T. 176, DETROIT, MICH.

Ker je Ze &as konvencije blizu, je nade drustvo na zadnji
seji razmotrivalo o sledeéih toékah, iste tudi soglasno potrdilo:

1.—Da se glavni predsednik nastavi za stalpo v glavnem
uradu, da se s tem strodki zniZajo.

2.—Da naj se konvencija vrii vsakih Sest (6) let, s tem bi
se v 12. letih prihranilo priblizno $180,000, katera svota bi se
lahko porabila v podkodninskem in izvanrednem skladu, ker se
zdaj za nekatere poskodbe premalo plaéuje.

8.—Da se v podkodninskem &lenu dostavi Se ena tolka,
namreé &e je élan za stalno ponesreen vsled mrtvouda (Para-
lysis) na levo ali desnostran. Po sedanji dologbi ee za to plata
le $200. To je takoreko& sramotno za Jednoto. Tak nesre¢neZ
rabi streZaja, ne more nikamor sam, torej naj se za to plata naj-
llalj‘.’jfg‘ se atletiéna podpora in vsi njeni strodki za Zasa voj-
ne prekinejo, ali z drugo besedo re¢eno, naj se ne plata ni¢.

5.—Kadar povabi kako drustvo kakega glavnega uradni-
ka na kakdno drustveno praznovanje, naj tisto druitvo samé

laéa. 2
njegove strodke placa il
Paul w ujnik-
Michael Maierle, blagajnik.

R
" Mr. Resnik bolan

Nas drustveni in kulturni de-

lavee, Jakob Resnik iz 3599 E.

81. St., je -dobil v tovarni teike

V Texasu je vrode

—_— -

Kralj Peter IL dospel v
Ameriko

Urednidtvo Glasila je preje-
lo v nedeljo, 21. junija zveder
slededo brzojavko:

“New York, N. Y., 21. junija.
“Urednistvo Glasila K. S. K. J,,
“8117 St. Clair Ave,,
“Cleveland; Ohio.

“J ugoslovanski Informacij-
ski Center prejema sledete ob-
vestile kraljevega pOl_l.l_l.lﬂtVl:

“Njega Velidanstvo, kralj
Peter I1 je prispel danes ob pe-
tih popoldne v spremstvu zu-
nanjega ministra Dr. Moncila
Ninéiéa in ministra dvora Ra-
doja Knezeviéa iz Londona v
ZdruZene ameriike drZave na
neko letali¢e ob vzhodni obali.

“‘y spremstvu Njega Veli-
&anstva so dalje pomoénik zu-
nanjega ministra Ilija Jukié,
adjutant major Vohoska in Sef
kabineta zunanjega ministra
Mihajlo Gavrilovié.

“‘Njega Veli¢anstvo kralj bo
ostal dva dni v okolici, v srede,
24. junija pa odide v Washing-
ton na uradni obisk k predsed-
niku Rooseveltu.’

“Bogdan Radica,
“Jugoslovanski Informacijski
. Center]” . .
L

Jugoslovansko poslaniitvo je
napravilo obdirne 'priprave za
lovesen sprejem ,jugoslovan-
skega kralja Petra II. K spre-
jemu je bilo povabljenih mno-
good!liénih Jugoslovanov iz
vseh krajev dezele,
) —

ARMADA LATINSKE

AMERIKE
Latinska Amerika bi mogla
postaviti na noge armado ka-
kih 2,500,000 vojakov po zatr-
dilu zaveznidkega informacij-
skega urede v glavnem mestu
Mehike,

Sama Brazilija bi mogla
zbrati 1,000,000 vojakov, med
njimi 125,000 moZ stalne arma-
de in 800,000 rezerve. Mehika
in driave Osrednje Amerike z
otoki v Karaibskem morju bi
mogle oboroziti kakih 00,000
vojakov. Pri tem pa ni viteta
mehidka veé ali manj izvezbana
delavska milica in farmerske
rezerve, ki imajo nad 500,000
moZ.

Primeroma najveé¢ vojadko
izveibanih moZ ima Peru, ki
ima skoro pol milijona redne
ali pa rezervne armade. V Pe-
ru, ki ima le 6,000,000 prebivak
cev, je izmed 12 ljudi v drzavi
po .eden izveiban vojak.

Najmanj je mobilizirana Ci-
le, ki ima v stalni armadi in v
rezervi komaj 25,000 vojakov.
Tedaj je komaj eden izveiban
izmed 200 1judi.

—_——

150 ton kavéuka

Oljne druibe v Clevelandu
g0 do 21. junija zbrale 150 ton
(300,000 funtov) starega kav-
¢uka. Kampanja bo do konca
meseca,

Nas clevelandski
novomasnik

Rev. Edward L, Surtz S. J.

Zadnji teden sme poroéali o
novi masi, katero je daroval v
cerkvi sv. Vida Rev. Edward L.
Surtz S. J, minulo nedeljo: da-
nes pa prinasame njegovo sli-
ko na tem mestu.

P S T ——
Italijani potujéujejo
dalmatinska mesta

Italijani so odstranili spome-

nik Grgurja Ninskega in Ivana
Mestroviéa in vse druge spome-
nike in plodée, spominjale
na jugoslovanski Split. Stara
imena ulic in trgov so zamenjali
z novimi italijanskimi imeni in
plodée zamenjali s kamni v slo-
gu italijanske renesanse v veli-
kosti 70x40 ecm. Te plodée pa so
postavili v vidini prvega in dru-
gega nadstropja,- da jih ne bi
prvi dan razbili. Prebivalci, zla-
sti mladina, se zabavajo s tem,
da ciljajo v plodée s steklenicami
érnila in ko vstane dan, so po
vsem Splitu plodée pokrite s ér-
nilom. Spli¢ane glasti razvese-
ljuje pogled na italijanske voja-
ke, ki stoje¢ na lestvicah v znoju
svojih obrazov perejo in drgnejo
zamazane ploéce.

EELNTSY TS

Dva slovenska poroénika
Za 10 dni je priSel na dopust
poroénik Anthony Zadnik. V
soboto, 20. junija je graduiral
iz oficirske Sole in bil povisan
v poroénika. Njegov bratranec
Anthony Frank iz 906 E. 73. St.
je tudi isti dan graduiral iz
iste dole in bil tudi povisan v
poro¢nika. Anthony je prisel
k svojim starSem Mr. in Mrs,
Anthony Zadnik, 988 E. 77. St.
Nade iskrene d&estitke obema
slovenskima fantoma in njih
starfem na tem odlikovanju.
Veliko sta irtvovala, da sta iz-
delala #olo. Oba nas8a Toneta
se bosta pa gotovo fino posta-
vila v svojih &astnifkih unifor-
mah,

. |burga.

{znamke, katere bodo nasda de-

Primorski dan bo
9. avgusta

V nedeljo 9. avgusta popol-
dne bo prirejen na prostorih
Slovenskega druftvenega do-
ma v Euclidu takozvani Pri-
morski dan. Za to prireditev
20 v teku ogromue priprave.
Prirejen bo pristni primorski
ali krasovski dan, kakrinega
#e ni videla Amerika. Priéa-
kuje se najmanj 10,000 ljudi.
Nasa drustva so prodena, naj
na tisti dan ne prirejajo svo-
jih prireditev, da bo tako veéji.
uspeh Primorskega dneva.

Naznanilo Slovencem v
Strabane in okolici

vencem v Strabane in okolici se
tem potom naznanja, da se vrij
v Canonsburgu in Strabane v
soboto, dne 27. junija “Tag
Day” v korist Jugoslovanskega
romozZnega sklada, v petek, 26.
junija pa pri jami okoli Canons-

Na omenjena dva dneva bo-
do nasa slovenska dekleta pro-
dajale po mestu in pri jami
znamke za prostovoljne done-
ske,

Ker je bil mestni Zupan Hon.
Harry Cook tako dober, da je
nam dal dovoljenje za namera-
vani “Tag Day,” upamo in pro-
simo nas jugoslovanski narod in
sploh nase prijatelje, da pride-
te na pomoé in‘si nakupite lepe

kleta prodajale. Vsa dekleta,
ki vas bodo obiskale, bodo no-
sile trak z napisom “Yugoslav
Relief.”

Za Jugoslovanski pomoZnij
relif,

John Bevec, preds.,
John Boles, tajnik,

ZAVEZNIKI SO IZGUBILI
V 12 DNEH 13 LADIJ

Washington. — V dvanajstih
dneh, vitevdi od 3. junija so za-
vezniki izgubili v Karibejskem
merju 18 ladij. Nekaj jih je bilo
torpediranih, nekaj zadetih od
krogel. 354 moZ posadke je bilo
redenih, 186 jih pogredajo in 23

Strabane, Pa. — Vsem Slo-

London, 17. jun.—Po tajnih
virih se je izvedelo, da so Nemci
ustrelili tekom meseca aprila v
Sloveniji 250 talcev. Ravno v ka-
terem delu Slovenije so jih ustre-
lili in zakaj, poroéilo ne pove.
Skoro gotovo je bilo pa to na Go-
renjskem,

.

Ljubljana, 14. marca (JIC) —
Véeraj so slovenski uporniki na-
padli zgradbo finanéne direkei-
je v Ljubljani ki je izpremenje-
na v italijansko vojasnico, Upor-
niki so se pripeljali z avtomobi-
li, vdrli v zgradbo premagali po-
sadko in odnesli v avtomobile ve-
liko mnoZino mumicije in nad
pusk. Na slovenski strani ni bis
lo Zrtev.

n

Ker je Nemcem v okupirani

Sloveniji primanjkovalo uéite-

ljev, so predpisali posebne izpite
za slovenske uéitelje, ki so ob-
vladali nem&éino. Pismene nalo-
ge pri izpitih so bile: Hitler in
Evropa, Nem¢éija in Rusija, Mo-
je delovanje v zadnjih 25 letih,

poslali v koncentracijska
&¢a v Neméijo.

Po #tajerskih obéinah so na-
cijske oblasti imenovale posebne
kimetijske referente, ki naj bi
vodili spisek o prisilni oddaji Zi-

"|'so zaprii. Neki

NAJNOVEJSE VESTINZ JUGOSLAVIJE

Lovrenc je morala oddati 16 va-
gonov krompirja.
—_—

¥se slovenske Sole y nemékem
delu zasedene Slovenije so od-
pravljene. Uéitelji in uéiteljice,
ki so jih naciji nastavili v Slo-
veniji, prihajajo iz najrazliénej-
§ih krajev rajha in iz vrst naj-
bolj zagrizenih 'é¢lanov avstrij-
skih nacijskih organizacij. Otro-
ci se celo na potu v Solo in iz Sole
domov ne smejo pogovarjati med
seboj slovensko. Pouk je obtial,
kajti otroci ne razumejo jezika
svojih uéiteljev, ki so jim od pr-
vega dne zadeli vtepati v glavo
va nemdka stavka: “heil Hit-
er' 'in “unsere Heimat ist
Gross-Deutschland.” Nedavno so
ti nosilei kulture naroéili otro-
kom, naj poidéejo slovenske knji-
ge, kar so jih poskrili, in jih
prineso v Solo. Otroci so jih, mi-
sle¢, da jim bo dovoljeno v Soli
slovensko étivo, pringsli. Uéitelji
pa so knjige zmetali na kup in jih
seigali.

-

Pismg iz Frama: “Takoj po

zlomu Jugoslavije je vso oblast
: neméki Ku Y

0. Jupana
Hoegenwarth
imel v nem&éini mogoéen nago-
vor_o ‘odredenju’ in s tem govo-
rom je bil uveden v framsko ob-
¢ino ‘novi red.” Takoj prve dni
so gestapovei ustrelili dvanajst
Zrtev, ki so jih imeli zabisane v
érnem seznamu. Nato so prisli

ta. Na Dravskem polju so po-l
brali vse Zito, v Savinjski dolini
pa zlasti oves. Vasi so ostalel

je mrtvih.

brez pridelkov. Samo vas St.|

Dne 4. julija, 1942, se bo vr-
gila izredna slavnost v St. Pro-
copius College, Lisle, Ill. Isto-
zasno se bo vriil tudi vseslovan-
gki shod za zdruZenje slovan-
skih cerkva.

Po Zelji sv. Katoliske Cerkve,
katera Zeli in se trudi pridobiti
nazaj v svoje okrilje lo¢ene
vzhodne brate, vernike pravo-
slavne cerkve, so se gotovi kro-
gi zavzeli za to misel in se tru-
dijo pridobiti nazaj v katolisko
Cerkey svoje najblizje brate po
krvi. Stevilo razkolnih Slova-
nov je zelo veliko; Rusija sama
jih ima 160 milijonov. Pravo-
slavni. Rusi tvorijo veéino raz-
kolnikov, katere je griki patri-
arh Cerularij leta 1054 poteg-
nil za seboj v razdor.

Od tega éasa naprej se rim-
ski papeZi trudijo neprestano,
da bi pridobili te lo¢ene kristja-

ne nazaj v okrilje prave Cer-
kve. V najnovejii dobi so se
trije papeZi posebno brigali in
delovali za zdruZenje vzhodne
cerkve in to so bili: Leon XIIL.,
Benedikt XV., in Pij XL Pij XI.
je zapoéel posebno gibanjea
med slovanskimi katoli¢ani v
Ameriki, da bi s pomo&jo teh
pridobil nazaj v okrilje katoli-
ke Cerkve Vv Ameriki Zivede
razkolnike slovanske narodno-
sti.

Ta shod za zdruZenje slovan-
skih cerkva, bo prvi obéiren po-

Vseslovanski shod za zdrufenje slovanskih cerkva

narodnosti. Vsi ti se vabijo, dal
sodelujejo pri tej manifestaci-
ji, katera se bo vriila pod po-
kroviteljstvom prevz. nadikofa
chikaskega, Samuel Stritch, D.)
D. Pri¢akujemo, da se bodo|
udelezili tega shoda, ne samo
Skofje slovanske narodnosti,
ampak tudi lepo stevilo skofov
drugih narodnosti.

Prevz. nadikof S. Stritch bo
imel slavnostni govor pri slo-
vesni sv. masi, katera bo daro-
vana v staroslovanskem obredu
ob 11. uri dopoldne dne 4. juli-
ja. Preé. Procopius Neuzil, O.
S. B., opat samostana v Lisle,
bo govoril o sv. Cirilu in Me-
todu, slovanska apostola, kate-
ra &astijo z enako vnemo vsi
slovanski kristjani, rimokatoli-
ki, kakor tudi pravoslovani.

Nekaj posebnega bo to, da se
bodo zdruzili pevski zbori slo-
vanskih fara latinskega obreda,
s zbori vzhodnih zdruZenih Zup-
nij staroslovanskega obreda in
bodo skupaj peli pri tej sv. ma-
.

Po sv. maii bo prevz. nadikog
Stritch blagoslovil sohi sv. Ci-
rila in Metoda, kateri ste bili
nedavno postavljeni na samo-
stanskem vrtu. Od tukaj bo
ila procesija do novega poslop-
ja, posvedenega znanstvu,-ka-
tero bo ob tej priliki blagoslov-
ljeno. S tem bo program kon-
can.

Kosilo bo servirano za duhov-

jzkus javno delovati za to ide~

jo v okolici Chicage, kjer se
nahaja stotisoe ljudi slovanske

#¢ino v “college refectory,” za

nemski varnostni oddelki pod
vodstvom nekega Silberlinga.
>

Poleti so Nemci izdali po slo-

| venskih vaseh posebna navodila,

ki so dolo¢evala, kako naj kmetje
skrbe za pridelovanje in dolode-
vala najostrejSe kazni za nepo-
kor&éino. Nemske oblasti so
sklicevale kmete na posebne se-
stanke, na katerih so jim grozili
z najhujSimi posledicami, ée se
ne bodo drzali ukazov. Zlasti so
jim zabidevali, da morajo pride-

'lati od vseh poljskih pridelkov

najveé¢ repe, ¢e8 da bo zanjo iz-
redno dobra cena. Konéno se je
izkazalo, da je repa namenjena
ujetnikom v koncentracijskih ta-
borii¢ih v Nem¢éiji.
ES

Poroéila iz Jugoslavije pravi-
jo, da je bilo zadnje dni v Slove-
niji ustreljenih 250 talcev. V
okolici Ljubljane v severnoza-
Hodnem delu Jugoslavije je bilo
38 vasi do tal poZganih. 170 oseb
je bilo poklanih v Mariboru, 80
pa na Bledu.

Italijanske oblasti v zasedenem
delu Slovenije so obsodile na
smrt in ustreiile Franca Gram-
ca. Ustreljen je bil, ker je na
javnem prostoru zakriéal “Zive-
la Jugoslavija,” “Zivela Sloveni-
jal”

-

“Kaertner Grenzruf”: Gaulei-
ter Brenner je obiskal v sprem-
stvu generala Roesenerja policij-
ske oddelke na Bledu. V svojem
govoru se je zahvalil policiji za
njeno naporno delo pri vraéanju
deZele v njeno prvotno stanje.
Dejal je, da se lahko ponasajo s
tem, da so sodelovali pri novi

ob&instvo pa v “gymnasium.”

prikljuéitvi teh krajev k Rajhu.”



| ot in BifEnjih naselbis, da nas

k-

vadni zborovalni sobi Sloven-
skega doma. :
" Poleg vainih druitvenih stva-
'¥i, bo tudi volitev delegata in
namestnika za 20. konvencijo
nade Jednote, ki se bo vriila
meseca avgusta v Chicagu, Ill.
. Dragi bratje in sestre, pridi-
te v polnem &tevilu in si izvo-
lite delegata, ki vam bo po vo-
1ji, da bo dober zastopnik za
drultvo in Jednoto.

Ker je konec meseca& junija
ob istem ¢&asu, bomt pobiral
asesment Ze od 1 ure naprej.

| Pri¢etek seje ob 2, uri popol-

dne,
Z bratskim pozdravom,
Louis Heinricher, tajnik.
DRUSTVO SV. BARBARE,
ST. 92, PITTSBURGH, PA.

Stovane sestre: Ljepo vam
se zahvaljujem, da ste mi opet
dale priliku i ¢ast biti vasa de-
legatinja i zastupati nase dru-
#tvo na dojduéu Jednotinu kon-
venciju. Budite uvjerjene da
éu ja po svoji moguénosti biti
za sve ono, to bude za dobro-
bit ¢lanstva.

Molim élanice, koje duguje-
te, da bi gledale da si dug iz-
platite sad dok se dela, isto da
bi redovito plaéale ¢élanice tako
da ne bi zaostajale, Mesec br-
zo projde pa i dva, tri i éetiri i
onda reée: “Pa kaj sam pa to-
liko duzna?” Eto, vidite kako
je posle tesko platiti, kad se
nabere dosti, a isto Jednota nas
ne feka, mi moramo check za

| 2 Meﬂt poslat, jeli ste vi pla-
tili ili ne.

Na dojduéi sjednici 12. jula
¢itat ée nadzorni odbor polgo-
disni racéun, dojdite da ¢éujete
u kakom stanju vam je dru-
stvo,

Sestrinski pozdrav,

Mary Petreich, tajnica. -

DRUSTVO SV. ANE, ST. 105,
NEW YORK, N. Y.

Na seji dne 14.- junija je bila
izvoljena za delegatinjo na
prihodnji konvenciji, ki se beo
vriila v Chicagu, Ill,, sestra
Jennie Toncich, za namestnico
pa sosestra Veronica Kunz.

Kako smo bile ponosne, da
smo volile svojo delegatinjo,
ker poprej je bila vselej neka-
ka nevolja ali nesoglasje med
drustvi, katera naj pojde,

Drustvo je sklenilo, naj de-
legatinja na konveneiji pripo-

;| roéa, naj bi bilo vsako drustvo

upraviéeno, ki ima 50 élanov
‘in ¢lanic do svojega delegata.
Meseca julija ne bomo imele
seje kot obi¢ajno na drugo ne-
deljo, paé pa bo drudtvena sv.
mada 26. julija; sveta masa bo
ob 10. uri dopoldne v slovenski
cerkvi na 62 St. Marks Place,
New York. Po sveti madi bo
seja in pobiranje meseénine.
Prosim, vzemite to obvestilo v
naznanje in se gotovo vse ude-
lezite prihodnje seje.
S sosestrskim pozdravom,
Jennie Toncich, tajnica.

DRUSTVO SV. GENOVEFE,
" ST. 108, JOLIET, ILL.
Clanice naSega druitva opo-
zarjam, da ne pozabité na kar-
za War Bonds, in one &lani-
ki Se istih niste vrnile, da
vrnete pred 5. julijem, ker
bomo na dotiéni dan dologile
nagrado. Pa pridite na sejo,

g

.| da boste znale, kateri bo sre-

' Na zadnji seji smo imele vo-
litev delegatinj za 20. konven-

" leijo Jednote, izvoljene so bile
da‘se sledete flanice: Jean M. Te-
“zak, 457 Indiana St.; Mary Co-

‘nedeljo, hil, 920 Cora St.; Mary M.

WAUKEGAN, ILL.
Clanicam drudtva se
naznanja, da so bile izvoljene
sledede ¢lanice za delegatinje:
Mary Cepon, Frances Drob-
nic in Frances Tercek; namest-
nice so pa: ,lﬂlh Pire, Jennie
Jesenovee in Jennie Petroveic.

Prijazno ste vabljene na pri-
hodnjo sejo, ki se bo vriila v
nedeljo, 28. junija.

Obenem naznanjam tudi Za-
lostno vest, da je preminula
Jennie Gostisha, rojena Belec.
Pokojna je bila rojena leta
1890 v vasi Brezovica pri sv.
Katarini, Tukaj zapuidéa Zalu-
jodega soproga, héer, tri brate
in tri sestre in ve¢ drugih oZjih
sorodnikov. V imenu druétva
nade soZalje soprogu in héeri.
Pokojnici pa mir in pokoj in
veéna lué naj ji sveti!

Sosestrski pozdrav,

Frances Tercek, tajnica.

DRUSTVO MARIJE MAGDA-
LENE, ST. 162, CLEVE-
LAND, 0.

Clanstvu se tem potom na-
znanja, da se bo pobiral ases-
ment v detrtek, dne 25. junija
v spodnjih prostorih stare So-
le sv. Vida od 6. do 8, ure zve-
éer. Prosi se in opozarja vse
one, ki 8 nimajo plaéan svoj
asesment, da to gotovo storijo
v ¢etrtek. Ne glejte, da bi se
vedno za vas zalagalo, ker to
je nemogoée in nepotrebno v
teh éasih, ko so delavske raz-
mere izboljdane., Katere ne bo-
ste imele sviij.ii'é'q‘he'dt pla-
xan koncem meseca, si potem,
ko boste stavljene na suspen-
dacijsko listo, posledice pripi-
Site samim sebi. Zapomnite pa
si, da ko ste suspendirana, ni-
so vadi dediéi delezni nobenih
podpor in tudi ne posmrtnine,
ako bi se vam v tem ¢asu pripe-
tila smrt. Je jako vaino, da
skrbite za to, da je vas ases-
ment plaé¢an vsak mesec,

Torej le glejte, ¢e ni Se vas
asesment poravnan, da to goto-
vo storite dne 25. junija med
6. in 8. uro zveéer v stari Soli
sv. Vida. Pozdrav,

Marija Hochevar, tajniea.

DRUSTVO SV. MIHALJA,
BROJ 163, PITTSBURGH, PA.

Javljam svim élanom i éla-
nicam naseg odsjeka, da je
prosla sjednica bila veliko po-
sjeéena. Tako bi trebalo da je
svaka redovita sjednica tako i
jod vise posjefena od nasega
velikega druétva.

‘Daklem proélu sjednicu smo
imali veliko posla i zato je
ostalo, da nije élanstvo uplati-
lo asesmenta. S toga molim,
da se pozurite i stvar uredite,
jer éemo isto imati sada polgo-
didnje izvjedée ili proradun,
pak pazite, da budete svaki
svoje asesmente podmirili ovaj
mjesec.

Dalje proélu sjednivu 14. ju-
na smo isto voljili ili birali de-
legate za 20. konvenciju nase
Jednote, koja se bude odriava-
la u Chicagu, Ill., u augustu
ove godine, Sledeéi delegati so
izvoljeni: Matt Brozenié, John
Ban i George Kalpich. Daklem
cijenjeno élanstvo, koji ste bili
na sjednici, brado | sestre, ja
vam se od srca zahvalim na va-
Sem povjerjenju, da ste mi se
onako ljudski pokazali i jedno-
glasno izvoljili za delegata bez

koj stvari i pomoéi.

Matt Brozenié, tajnik.

DRUSTVO 8;— JOZEFA, ST.
169, CLEVELAND, 0.

Clanstvu nafega drultva se

so bili izvoljeni

za 20. kon-

E
».

thur Bomber Fund.
8 pozdravom do vsega élan-
stva,
Louis Simenc, tajnik.

DRUSTV O PRESVETEGA
SRCA JEZUSOVEGA, S8T.
172, CLEVELAND, 0.
“Tako hitro tedejo dnevi in
meseci, da bi jih kmalu ne mo-
gli dohajati. Hitro se nam bli-
#a tudi nada 20. konvencija, ki
se vréi avgusta meseca v Chi-
cagu, Ill. Bog naj nam da svo-
jega blagoslova, da bi bil uspeh
za dobrobit in napredek nale

matere K, S. K. Jednote,

Nade drudtvo bo zastopala
na konveneiji sestra Mary Ho-
sta, za namestnico je pa Emma
Jesen,

Dalje se je na seji nade élan-
stvo izrazilo, naj ostane tiska-
nje naSega Glasila tako kakor
je sedaj vsaj toliko ¢asa, da se
sedanje razmere razéistijo. Je
tudi za to, da se plaéa vsa po-
smrtnina ngd8im ubitim voja-
kom, razen é&e bi bilo pray veli-
ko itevilo vojaskih smrtnih slu-
¢éajev, kar pa nas Bog obvari.

Zaradi dnevnic na konvenci-
ji, naj bi bile nekoliko veéje
kakor na zadnji konvenciji, ne
pa $12 na dan. V naSem mestu
jih je malo, ki zasluZijo po $12
na dan, Upam pa, da noben
¢lan ali élanica ne gleda na to,
da bi si pridobil par dolarjev
na raéun konvencije ali izkori-
§tal ¢lanstvo. Dober ¢lan ali
élanica z veseljem Zrtvuje vsaj
nekaj za njegovo Jednoto.

Za konvencijo bi zadostovalo
res samo Stiri dneve. Naéi de-
legatje in delegatinje se bodo
gotovo potrudili, da bo hitro in
dobro izvrdeno, kar bo za korist
vsemu ¢lanstvu. Bog daj, da
bi vse dobro "izteklo.

Nada sestra Rose Zupanéié
je poslala sina sludit za nasdo
novo domovino. Sreéen povra-
tek vsem nadim vrlim vojakom.
Nas mladi brat Louis Semic je
napredoval #e za narednika
(Sargeant), kar mu vsi éestita-
mo. Louis, le priden bodi, bos
morebiti e general, kar bi ti
iz srca Zelela,

Hvala tudi nafemu ¢&lanstvu,
ker so vsi odpravili svojo dol-
znost in opravili velikonoéno

spoved.
‘Vas vse lepo pozdravljam,
Anna Peléié, tajnica.

DRUSTVOSV. MARTINA,

- 8T. 178, CHICAGO, ILL.
Cenjeno &lanstvo nadega dru-

tiketa. Daklem, dragi mi bra- 8tva: Vas vse prijazno nhim1
¢o i sestre, jo§ vam se jedam-'

pat najljepde zahvalim a zabo- kajti seja bo jako vaina za vse &e, brate in sestre, pa me vedo,
raviti neéu i &to budem mogao, &lanstvo. Zato je dolinost vas
uduvan uvijek naklonjen u sva- vseh, da se iste gotovo
| legite.

na redno sejo 27. junija zveler,

vsi ude-'

za poslati in zadnji opo-
li, pridobivajte novo &lanstvo u za vse one kateri imajo
oba oddelka. dolg vet kot en mesec.
Vas sobratski pozdravljam| @gobratski pozdrav,
vam udani, Marko Vouri, tajnik.

DRUSTVO MARIE VNEBO-
VZETE, 87. 181, STEELTON,
PENNSYLVANIA

Tem potom prijazno vabim
vse &lanice in élane nasega dru-
dtva na sejo, ki se bo vriila v
nedeljo, 28. junija. Na seji
imamo poleg drugih stvari tudi
toliuv delegata za prihodnjo

onvencijo, katera se vrii av-
gusta meseca v Chicagu, Ill.

Na prihodnji seji boste tudi
lahko priporoéali, kaj bi bile
najboljée za drutvo in Jedno
to. Gotovo imate kakino dobre
idejo in jo lahko na seji pribo-
ro¢ite. Delegatinja, katero si
boste izvolile, bo gotovo stori-
la, kar bo mogoce.

Zaeno naznanjam, da je dru-
§tvo kupilo za $500 War Bond.

Torej vas Se enkrat prosim.
in vabim, da pridete na to vaz-
no sejo, da se vsaj na vsaka &ti-
ri leta enkrat skupaj razgovo-
rimo in da vidite, kako drudtve
obstoji.

Sosestrski vam pozdrav,
Dorothy Dermes, tajnica.
DRUSTVOSV.STEFANA,
ST. 187, JOHNSTOWN, PA.

Seja nadega drustva, ki se je
vriila v nedeljo, 14. junija sc
Jje lepo zakljuéila in je bila ob-
‘skana od glanov in é&lanic &

bi bila tudi vsaka druga sejc
enako ali 8e y vedjem Stevilu
obiskana. To je za drustvo ze-
lo vaZno, ker s tem dobijo ¢la-
pi in odbor veé veselja do dru
#tva in imajo tudi drustveni
odborniki veé¢je veselje delati v
korist za drustvo,

Na omenjeni seji smo tud
volili delegata za nade drustvo
za prihodnjo konvencijo Jed-
note. To je prvié v zgodovin:
nasega drustva, da bo imelo
svojega lastnega delegata.

Za delegata je bil izvoljen
drustveni tajnik Peter Buko-
vec, za namestnika pa drustve-
ni blagajnik, brat John Jeveic.
Tem potom se podpisani zahva-
ljujem élanstvu za izvolitey,
ker bom imel priliko zastopati
nade drustvo na konvenmeiji in
narediti za nade drustvo, kar
bo v moji modi.

Z bratskim pozdravom,

Peter Bukovee, tajnik.

"~ DRUSTVO SV. KRIZA, ST.
217, SALIDA, COLO.

Cetudi je nada slovenska na-
selbina v Salida majhna, je
vseeno odilo Ze precej nasih
slovenskih fantov k vojakom.
Sledeéi nadi fantje so §li dose-
daj:

William Usnik, Jerry Enti-
har in Frank Zaverl, ¢lani na-
Sega drustva. Drugi so: Frank
Glivar, Harry Kastellic, Lonis
Kastellic, brata; Carl Rotz,
Frank Strah, Frank Melavie,
Joe Tekavec, Leonard Janich,
John Struna, Phil Miklich, Al-
bert Godec, Frank Gregorich,
Max in Albert Ambrozick, bra-
ta; Albert Costello, John Ka-
stelic iz Sand Park in Philip
Skufca. Zelimo vsem skupaij,
da bi se kmalu vrnili nazaj
ravi i veseli, Fantje vedo,
j gredo, ne vedo pa, kdaj se
o vrnili pazaj k svojim do-

ali se bodo Je videli ali ne.

vate, da ne bo

dovolj povoljno. Zeleti je, da,

- -in &lani-

oy 2 M-

) V = 4 m
d platevali asesment do-
m doiu, ker od
"bom doma po-

2 Prin da to vpodte-

potem kakinega

. l l.i" . x s »
Katherine Drobnick, tajnica.

DRUSTVOSV. KRISTINE,
8T. 219, EUCLID, 0.

Cenjeno &lanstvo: Zahvalju-
jem se vsem tistim, ki ste se
odzvali na sejo, ki se je vriila
dne 14. junija. Volitev delega-
ta je bila glavna stvar zadnje
seje. Poleg tega smo imeli tudi
razmotrivanja, ki bodo priob-
¢ena v naslednjih Atevilkah
Glasila.

Dalje smo tudi ukrepali, ka-
ko bi%se kaj napravilo za naSe
mlajie élane in ¢lanice. Za en-
krat smo stvar prepustili star-

| Sem, da se pomenijo z mladino

in na prihodnji seji poroéajo.
Zato prosim vse starie, da se
rotovo udelezite prihodnje se-
je, posebno pa Se oni, ki se za-
nimate, da se res kaj ukrene in
8 tem pozivi, da ne bomo tako
zaspani, Tudi nasa mladina bo
‘mela zanimanje za drustveno
zivljenje, &e ji bomo preskrbeli
zares koristnega razvedrila.

Zahvaljujem se cenjenemu
¢lanstvu, ki ste me izvolili z:
delegatinjo. Clovek se v reeni
¢i pozivi in se navdudi Se za na-
daljno delo pri drudtvu, ko vi-
di, da se vsaj nekajkrat izkalo-
te hvaleznim. Ponovna hvala
:a tako veliko udelezbo.

Prihodnja seja se bo vraila
12. julija in prav rada bi vile-
la, da bi tudi res vsi prisli in
3o tisti, ki niste bil na zadnji
seji. Istoéasno bodo preéitani
gestmeseéni raéuni. Slisali be-
ite, koliko smo napredovali do-
sedaj v tem letul Tudi nagra-
da bo za enega izmed poseini-
kov, \

Marsikaj bi se e spopolnilo
in doseglo pri nasem drustvy,
Ze bi se ¢lani in élanice redno
udelezevali sej, saj so seje ven-
dar zato, da se navdudujemo Za
drustveno zivljenje in splofen
aapredek.

Za delegatinjo od nasega
drustva sem bila izvoljena ned
pisana. Namestnik je pa bra!
Math Tekavee, 20303 Goller
Ave,

Sporoéam vsem ¢lanom
¢lanicam, da mora prispevati
vsak 50 centov v drudtveno bla-
gajno, to je bil sklep zadnje
seje. Poleg rednega asesmenta
pridenite e 50 centov, prosini.

‘Dalje je druitvo kupilo War
Bond v znesku $50 in s tem smo
dokazali naso lojalnost nasi
ljubljeni novi domovini Ameri-
ki. Pozdrav vsem skupaj.

Terezija Zdeiar, tainica.

DRUSTV O PRESVETEGA
SRCA JEZUSOVEGA, 8T. 243,
BARBERTON, 0.
Vabilo na piknik .

V nedeljo, dne 28. juniia Lo
priredilo nase drustvo piknik
pri Jack Casserman druZini na
Perry Ave.

Vabljeni ste vsi ¢lani i ¢la-
nice, kakor tudi prijatelji, da
se udelezite nadega piknika.
Torej nikar ne pozabite. pik-
nika. Imeli bomo obilo zabave
za vse posetnike,

S pozdravom,
Frances Gradishar, tajnica.

PO PARADI V NEW YORKU

New York. — Velikanska
parada, ki se je vriila v tem

prav gotovo ostala za vedno v

Slovenci smo to pot izvriili

mestu v soboto 13. junija boiienih pokrajinah so bile prisilje-

spominu vsakega, ki jo je imel
priliko videti a_!i se je udeleziti. ' sarju za Ljubljano, Grazioli-u,

Slovenci in Slovenke pa smo
mogode, | lahko ponosni, ker pri vsaki sli-

&ni stvari smo vedno takoj prvi
pripravljeni za sodelovanje.
Tudi_voz Jugeslavije je bil ve-
likega pomena pri tej velikan-
ski za katero je kora-
kala krasna skupina Jugoslo-
vanov in Jugoslovank v svojih
slikovitih narodnih nosah. Po-
sebno Slovenci in Slovenke so
se zopet odlikovali v svojih
krasnih nodah tako, da je Se
sam Zupan LaGuardia -
vljal naso skupino & klici: “Zi-
vijo Slovenci! — Zivijo Jugo-
slovani!”

Ker je bilo ve& nakih rojakov
kakor rojakinj, ki so to veli-
kansko parado epazovali, bi bi-
lo priéakovati, da eden ali dru-
gi malo bolj opide celo stvar
ker podpisani sem bil sam ude-
lezen v paradi ter seveda iste
nisem mogel opazovati.

Na tem mestu se najlepde za-
hvaljujem Rev. Petri¢u, ki je
takoj radevolje dovolil, da so
se zamogli nekateri nasi rojaki
in rojakinje preobleéi v dvora-
ni za v parado, istotako prav
lepa hvala Mrs. Lacjanu, ki je
istotako za v isto svrho dal na
razpolago svoje tovarniSke pro-
store. Istotako lepa hvala Mrs.
Krasni, kakor Mr. Zakrajiku,
ki sta mi pripomogla, da smo
nado slovensko skupino tako le-
po organizirali.

S sobratskim pozdravom,

Anthony F. Svet.
——(—

Zeneva, 1. junija (JIC) — Ju-
goslovanski industrijalec, ki' je
pred kratkim prispel iz zasede-
nega ozemlja, pripoveduje:

“Vsi pristadi Macéekove stran-
ke se drie dobro. Vsi so laéni, a
nihée ne popuséa,

Peveliéeva vlada ne predstav-
112 nobene stranke, ona je zbira-
lis¢e razbojnikov; Se najboljsi
med vsemi je neki bivii komu-
nist, tajnik Bele Kuna.

Vse industrije so zaprte, celo
tiste, ki so v zvezi s poljedelj-
stvom; delavee ubijajo, uradni-
i so pobegnili in se poskrili vse-
povsed (s tistimi, ki so v Ttaliji,
jo malo boljse).

Kmetje ne obdelujejo zemlje,
sicer bi se pa z ozirom na zuna-
nje razmere ne izplaéalo. (Zdi
ge, da se isto dogaja tudi v Nem-
¢iji, ker je bila Zetev minimalna,

| %e zato ker ni ne gnoja, ne de-

lavnih sil). Med kmeti in okupa-
cijskimi éetami se bije boj na
noZ. Kadar okupacijska vojska
srefa skupino ljudi, jih ubija.
Kadar skupina ljudi sreéa voja-
ke, napravi isto in jim odvzame
crozje in obleko, Zmeda zaradi
tega je nepopisna. Od vojaka
lahko kupite oroZje v zameno za
cigarete in ZiveZ.

Leta 1918 lakote v Neméiji ni
toliko povzroéila blokada, kot
dejstvo, da zemlja, ki 4 leta ni
bila pogncjena, ni hotela roditi.
Danes je to sploden pojav.

Da bi se resili Zidov, jih sku-
Sajo vse prepeljati v Italijo. V
krajih ckrog Ljubljane, Kotorja
in Splita se neprestano doga-
jajo spopadi med pr_ebi\'alstvom
in policijo. OboroZene jugoslo-
vanske ¢ete se borijo z italijan-
skim vojasdtvom. Spopfidi so na
dnevnem redu tudi v krajih, ki
jih je Italija dobila po prejsnji
vojnt (kjer biva slovansko pre-
bivalstvo).

Italijanske vojasSke oblasti v
zasedenih -krajih so opozorile
vilado, da je z aneksijo teh po-
krajin storila napako — z ozi-
rcm ra neukrotljivo sovrastvo
prebivalstva, katerega val odme-
va tudi v Trstu in Goriei.

Civilne oblasti v novo prisve-

ne pripustiti delovanje vojaskim
cblastim. Proti civilnemu komi-

je bil izvrien atentat. Sodiiéa

‘Zato prosime vsi Mater boi- svojo narodno dolZnost s tem, : 20 veliko dtevilo prebivalcey ob-
| jo, naj izprosi, da bi se vsi'vr-{da nas je bilo v tej paradi za-| sodila na smrt.



(Joseph Gregorich v Ave
Mariji.)

Zgodovinarji, ki &tudirajo
Baragovo Zivljenje, se ne mo-
rejo preduditi, Popolnoma sam
je bil na svojem misijonskem
polju in tako malo sredstev je
imel, pa je dosegel tako éudo-
vito lepe uspehe. Istoéasno so
pa bili v istih krajih med Indi-
Janci misijonarji raznih verskih
sekt. Imeli so bogato podporo
pri svojem delu, pa so dosegli v
primeri z Barago prav neznatne
uspehe. Tako stoji pred zgodo-
vinarji Baraga velik kot nekak
nadélovek, ki je s svojim delom
in svojimi uspehi zasenéil sam
samcat vse uspehe svojih pro-
testantovskih tekmecev, ne le
posamezne, ampak sedtete Vv
eno samo celoto. ‘

Baragove najodliénejie mi-
sijonske postaje o bile v Grand
Riverju, L'Ansu in v La Pointu.
V vseh teh krajih je nasdel Ze
ob svojem prihodu protestan-
tovske misijonske postaje, ki so
bile Ze dobro urejene, so imele
dovolj delovnih moéi in so raz-
polagale z lepimi svotami de-
narja. Ko je Baraga zastavil
svoje delo, je bilo na vseh treh
krajih videti, da ne bo nikake-
ga uspeha. Toda, ko je odhajal
iz teh krajev, je bil njegov mi-
sijon povsod najlepdi in je pre-
kadal protestantovskega kot
dan prekada noé. In vendar je
bil vsak kraj spoéetka poln
svojevrstnih teZav in proble-
mov, ki jih je bilo treba na po-
seben naéin resditi.

Le kako je Baraga resil vse
te probleme?

Baragovi nasprotniki niso bi-
li le protestantovski misijonar-
ji, ampak tudi indijanski agent-
je, ki so posredovali med Indi-
janci in amerisko vlado. Raz-
mere so bile take, da so nehote
morali ti agentje povsod poteg-
niti s protestanti zoper Barago

in so tako postali njegovi na-

sprotniki. Najbrz sploh ni bilo
niti enega med indijanskimi

EO N

o Wesmed o e Mgt

‘|vedno prva stvar. Ni se hotel

spuléati v take dobikanosne
zadeve, zato si je povsod nako-
pal sovradtvo tistih, ki so imeli
indijansko zemljo v zakupu.
Kljub temu je vse nasprotnike
prekosil, ‘

In glejte, protestantje sami
nam dajejo kljué za reSitev te
uganke. Protestantje sami pri-
éajo s svojim pripovedovanjem,
kako velik znacaj je bil Bara-
ga. Ljubezniv, poniZen, veder,
vljuden in tako dalje. Neki nji-
hov pisatelj poudarja, da je bil
Baraga zgled pravega “gentle-
mana.” . Neki drugi obzaluje,
da Baraga s svojim velikim zna-
éajem ni shuzil kaki “bolj vred-
ni” stvari kot katolifki cerkvi
. « . Da, kakor so tudi sovraZzili
katolisko cerkev, to so drug za
drugim podteno priznavali, da
je bil Baraga vsega spostovanja
vreden moz.

Tako imamo ravno od strani
Baragovih nasprotnikov — ne
osebnih nasprotnikov temvel
pokliecnih — najodliénejsa pri-
¢evanja, da je bil Baraga obcu-
dovanja vreden mozZ. To pri-
¢evanje bo imelo velik pomen,
ko bo ilo za Baragovo beatifi-
kacijo. Tako velik je bil Ba-
raga v ofeh svojih sodobnikov,
da niso mogli razumeti veli¢ine
njegovega znaéaja — brez iz-
misljenih razlag. Zato so raz-
nesli vest, da je Baraga poto-
mec slavne vladarske rodbine,
da ima velike prijatelje na ev-
ropskih vladarskih dvorih in
podobno. Razume se, da vse
to in podobno ni bilo nié¢ res. To-
da mislili so, da le na ta naéin
lahko primerno izrazijo moc
Baragove osebnosti. Na to pa
seveda niso pomislili, da je za
Baragov silni znaéaj druga in
boljda razlaga. Inta je — Ba-
raga je bil svetnik!

' Le iz teh silnih potez njego-
vega znacaja si je mogode raz-
lagati, zakaj je imel Baraga
take uspehe v krajih, kjer bi
jih najbrz nihée drug ne bil

agenti, ki bi bil prijazen kato-
litan. Z druge strani pa prav
dobro vemo, da so bili skora)

vsi trpki nasprotniki katoliske

cerkve.

Vlada se je posluzevala teh
agentov v ta namen, da so njej
v prid napravljali z Indijanci
takozvane “pogodbe,” ki niso
Lile nié¢ drugega ko prisiljeno
izseljevanje, oziroma prodaja-
nje zemlje. Dandanes nihée
veé ne zakriva teh nelepih reéi
s pladéem éednih “razlag.” Za-
to indijanski agentje sploh niso
mogli biti posteni in odkriti, pa
ée bi tudi hoteli biti. Javnost
je od njih zahtevala samo to, da
so znali nepoitenost toliko pri-
kriti, da ni preveé oéitno krita-
la v svet, . . .

Protestantovski misijonarji
so po veéini drZali s temi agen-
ti in glede njihovega nepodte-
nega ravnanja gledali skozi pr-
ste, samo da so prejemali od
vlade primerno ali nadprimer-
no svoto za svoje misijone od
denarja, ki je prihajal v vlad-
ne zakladnice od prodaje indi-
janske zemlje.

—_—
NAZNANILO GLEDE STANOVANJA

DELEGATOV

Vaino je za vse, posebno za delegate in delegatinje
20. redne konvencije K. S. K. Jednete, da se priglasijo pra-

voéasno glede stanovanja za

Nahajamo se v vojnem &asu in upamo, da bo vsak de-
delegatinja vposteval, kateri se sluéajno #eli pri-
ede stanovanja za &éasa konvencije v Chicagu, Il
kako stanovanje in za koliko

legat in

Sporodite nam pravofasno,
o bo sedanji

oseb,
mwmmmhmlpommuﬁ uredimo
v zadovoljnost. Za neobvestila odbor ne bo odgovoren.

Vsa obvestila, glede stanovanja, se naj naslovi na Mr.
John Terselich, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, Ill. Phone

Canal 3411

limel. Bil je takten in obziren
rad mero in si je tako pridobil
naklonjenost s svojo moéno
osebnostjo. Znal je Ze naprej
odvrniti od sebe in svojega mi-
sijonskega dela oéitno naspro-
tovanje. In kadar je sam mo-
ral oéitno nastopiti zoper na-
sprotne nazore, je znal besedo
tako postaviti, da se ni obcutila
njegova odloéna ‘agresivnost.

Baragova svetniska osebnost
je podjarmljala vse — prijate-
lje in sovraZnike. Imel je se-
veda svoje nasprotnike tudi
med pogani, med Indijanci, ki
niso na noben naéin hoteli po-
stati njegovi katolidki uéenci.
Eden takih je bil slavni indijan-
gki poglavar Buffalo. Zgodbo
tega moZa bomo napisali en-
krat pozneje,

Drobiz

Baragov Svetilnik je parkrat
izostal radi pomanjkanje ¢asa.

Iz Guayaquila, Ekvador, je
pridlo poroéilo o novih silovitih
potresih. Upamo, da tudi v teh
nadaljnih katastrofih Father
Trampu$ ni bil prizadet. Fri-
derik Baraga, éuvaj nad svojim

#asa konvencije v Chicagu.

stanovanja v

&as, da zadevo

ODBOR.

Joze Grdina:

Znamenitosti v Paray le
Monialu

Ker je bil moj prvi kot seda-
nji naslov tega Spomin na Pa-
ray le Monial, a pisal pa sem
veé glede praznika in potem o
poboZnosti Presv. Srca Jezuso-
vega, naj malo tu napifem o
Paray le Monialu, oziroma zna-
menitosti, ki so tam.

Paray le Monial je malo pa
prav liéno mestece na vzhod-
nem delu Francije, Ze bolj bli-
Ze 8vice. Mesto, ki 8teje okrog
5,000 prebivalcev, leZi med ro-
dovitnimi polji, a skozi mesto
pa teée reka Loire. Torej Ze
po Stevilu prebivalcev se vidi,
da je majhen, da, prav nezna-
ten; a kljub temu si ga je Go-
spod izbral za gredidée Njemu,
tako ljube poboZnosti, do Nje-
govega BoZjega Srca.

Prav kakor je Gospod Jezus
Kristus pokazal pri prihodu na
svet, ter si je izbral za rojstni
kraj mali Betlehem, prezrl Je-
ruzalem in druga slavna mesta
tedanjega sveta, tako je On sto-
ril to pot, da razodene Zelje
svojega Srca v tem malem me-
stecu; prezrl je razkodni nali-
ipani Pariz, se ognil Londona
in celd veénega Rima, pa si iz-
tral Paray le Monial, katerega
ge danes kliub temu tako malo
poznajo. Gospod je bil vedno
preprost in le s preprostimi,

le Monialu.

ko vaZno, paé¢ pa. je vaZno to,
da je bil v Paray le Monialu sa-
mostan reda Marijinega obisko-

vil sv. Franéifek Salefki.

slaven. Pa o tem samostanu in
S¢ druge malo pozneje.

Ze v zadetku sem omenil ba-
zilikp Presv. Srca'’Jezusovega,
ki je takorekoé kraljica Paray
le Moniala. V to baziliko sem
vstopil najprvo, ko sem dospel
v Paray le Monial. Ker sem
bil popoln tujec in mi Paray le
Monial ni bil znan drugale kot
lpo imenu, sem seveda iskal
grob sv. Marjete Alakok tam.
Kmalu pa sem zvedel, da mo-
ram malo viSe po klancu v sa-
mostansko kabelo, kar sem tu-
di storil. Vendar pa, ker sem
ze pri baziliki, naj omenim to,
da je bazilika krasno svetiite,
ki pa ni &e povsem bilo dodela-

velikim &astilecem!

Iz Ljubljane poroéajo, da po
vsej dezeli, kjer so Se odprte
cerkve, z velikimi slovesnostmi
obhajajo devet prvih petkov,
kakor je bil naroéil g. 8kof Roz-
man. V decembru in januarju
Je bilo na primer v franéiskan-
ski cerkvi v Ljubljani nad 5000
sv. obhajil na prvi petek, pri sv.
Cirilu in Metodu pa tudi nad
1500. 8kof so rekli, da je to
{vsaj Zarek upanja in kapljica
tolazbe za testezke Zase . . .

Spomin na Paray le Monial

Se o poboinosti Presvetega Srca Jezusovega

Pogled na Paray le Monial, zibelko poboinosti Presvetega Srca Jezusovega

no. Ni malenkost zidati tako
stavbo v takem malem meste-
cu; denar pa od zZunaj, saj ve-
ste, kako prihaja in to zlasti od |
krogov, ki poboZnosti f¢ malo|
ali'nié ne poznajo.

Vendar moram reéi o res
krasni baziliki Presv. Srca Je-
zusovega, da je to lepa hisa
boZja za tak kraj in da ga je
Gospod vesel. Visoko po stenah
so visela bandera vsakovrstnih
bary in velikosti, ter umetno ve-
zena z besedili v raznih jezi-
kih. Gotovo so to poklonile sve-
tis¢u razne skupine ali organi-|
zacije, da tako okitijo svetisée
boZjega Srca. Svetidce je lepo
poslikano z prizori iz Gospodo-
vega zivljenja, v katerem se ta-|
ko lepo kaZe Njegova neskoné-
na Jjubezen, katero je delil ved-
no in poveod. Visoko na oboku

je velika krasna slika, ki pred-
céuje Gospoda v svojem w.'eli-.l

sti Njegovo Srce. Ta slika pa|
jasno in nazorno pove vse. ‘

'Da malce preskoéim pravi
kraj, kjer je Gospod razodel|
svoje Srce, naj povem o nekem
posebnem svetidéu v tem meste-!
cu.

Tujec sem bil ; francosko ni-|
'sem znal in bil sem vy skr
'kako dobiti te in one podatke,
ikako si bolje ogledati, in je na-|
neslo tako, da sem tam dobil|

majhnimi, nevednimi in betez-|cno prav dobro gospo, ki je‘ Neznatna. slabotna v Zivlje-
nimi je najraje obleval; veli- znala angleiko; le ta me je po- iy velika po smrti, ko je z po-
ko uéeno je On preziral. To je tem peljala v jezuitski samo- nioéjo Gospoda samega #irila
Qn ponovno po_kazal s tem, ko sta-n, me sez.nnmla z mladim Je-in razsirila poboZnost Srca Je-
je razodel svoje Srce vy Paray zuitom, ki je znal angledko in’,usovega, ki se je dvignila tako|

ta mi je potem prav rad razka-

'meljski ostanki P, Kolombier-a,

|
to je tistega jezuita, katerega

poprijel in delal na to, kar je
zelel Gospod. Za svoje delo, ki
ga je storil za raziirjenje te
poboznosti je Kristus visoko od-
likoval z udezi, tako da je bil
p. Kolombier potem pristet med
blazene. Njegove telesne os-
tanke sem si ogledal v stekleni
rakvi.

Oltarna slika v tej kapeli
predoéuje Kristusa sededega na
prestolu, obdanega od nebeskih
duhov. Na desnici Kristusovi
je sv. Marjeta, na levi pa bla-
%eni p. Kolombier. Krasen sim-
bol &edéenja boZjega Srca in za-
eno zgled kako Gospod plaéa
tiste, ki mu sluZijo, tiste, ki &i-
rijo to Njemu tako ljubo poboZ-
nost. P. Kolombier bi morda
tozko dosegel éast oltarja, ker
pa je &iril to poboZnost po Ze-
lji Gospodovi, ga je tudi Gos-
pod obilno poplaéal; za veliko
delo je prejel veliko plaéilo,
prejel najveéjo, ki jo ¢lovek
more dobiti: Kristus ga je bo-
gato nagradil v nebesih.

Od te greva z jezuitom v ka-
pelo videnja; tja v tisto sveti-
&fe, ki sem ga Ze v prvem &lan-
ku omenil. Kaj predotuje sli-
ka v glavnem oltarju sem Ze

kazal sv. Marjeti. Na desno v,
stranskem oltarju je pa grob
svetnice. V dragoceni stekleni
krsti poéiva svetnica; glavo ji
krasi zlata krona, ki je posuta z
dragimi kamni; v desnici drzi
Srce Jezusovo, v levici pa lilijo.
Grob svetnice straZijo S&tirje
angeli; nad njenim grobom pa
Je od zarkov obdano Srce Je-
ZUsovo,

To bi bil prav kratek opis
njenega groba, v podrobnosti
iti pa bi bilo preobsirno.

Tu, kjer ona poéiva, je éesto
kleéala in molila Evharisti¢ne-
ga Jezusa, ki se ji je Cesto pri-
kazal v vidni podobi, kot sem
Ze omenil. Svetnica je umrla
17 .oktobra 1690. DozZivela pa
ie, da je videla, kako lepo se

giri poboZnost Srca Jezusovega |

in je tudi potem z veseljem pri-
¢akovala smrti. Njena zadnja
beseda je bila: Jezus, potem pa
se je preselila njena dufa k
Njemu, za katerega éast se je
tako trudila in katerega je tako
ljubila, da prejme bogato na-
grado za to delo in ljubezen do

tanstvu, na prsih pa se mu ble-ip,;i004 Srea. Kristus je pa e/

tu pokazal, kaj je bila Marje-
ta ter jo odlikoval z &tevilnimi
¢udezi, ki so se godili na nje-
nem grobu, katere je priznala
tudi zdravniska veda, in potem
po strogi preiskavi tudi Cerkev.
Dne 19, avgusta 1864 jo je pa-
pez Pij IX proglasil za blazeno,
a papez Benediki XV pa jo je
dne 13. maja 1920 proglasil za
svetnico. Njen god se obhaja
17. oktobra, '

visoko, da danes Ze tezko dobis!

Ni¢ posebne zgodovine mi ni za] vse, kar sem zelel Vide“':katoliiko svetiste, kjer bi ne bi-
znane o tem mestecu, od kdaj Tako me pelje ta jezuit, ki je ), gohe ali pa vsaj podobe Pre-
je in kako je nastalo. Nito tl-'bil res blaga dusa, v k.raa.no N0~ cvetega Srca Jezusovega.
vo kapelo, kjer poéivajo ze-

]

Ce-
sto vidi§ tu pa tam Kristusa, ki
2 eno roko kaZe na svoje Srce,
a z drugo pa vabi gledalca k

vanja, katerega red je ustano- je Mariji priporoéil Gospod, da ‘sebi; ali pa tudi, da ima obe ro-
V sc tudi on potrudi, da se vpelje y; razprostrti, kot da bi hotel
tem samostanu se prav za prav to poboZnost. P. Kolombier je .. objeti v svoji ljubezni. Vse
prienja prava zgodovina Pa- posluial ta, glas, preiskal vso ¢, podobe boZjega Srca izvirajo
ray le Monialu; od tedaj dlljetstvar in ko se je prepriéal, da i, paray le Moniala iz tega ma-
postane biti Paray le Monial jc te vse res delo bozje je tudi 10, svetiséa, kjer se je prika-

zal Gospod sv. Marjeti in zato
tudi umetniki kaj radi upodab-
liajo Gospoda tako kot ga pred-
otuje slika v glavnem oltarju
tega svetidca.

Poklonil sem se Gospodu pred
onim oltarjem, kjer je On sto-
pil pred sv. Marjeto v vidni po-
dobi, se mu priporoéil za var-
stvo na potu. Nisem bil varan.
Potem pa #e Njegovi uéenki sv.
Marjeti, ki potiva ondi. Vesel
sem zapuséal svetide in verje-
mi, dragi bralec, da je bil obisk
tega svetidéa in Paray le Moni-
al sploh zame ve&ji kot vtisi
Aten, Carigrada, da, samega
Rima; le Jeruzalem s Sveto de-
zelo je bil vedji.

Od tam sem Sel v spremstvu
jezuita na oni vrt, po katerem
se je sv. Marjeta cesto spreha-
jala, potem sem si ogledal kraj,
kjer so redovnice prvié javno
éastile Srce Jezusovo. Tudi oni
del samostana, kjer imajo shra-
njene razne relikvije svetnice,
sem si ogledal; videl borni je-
dilni pribor, katerega je rabi-
ia svetnica kot Zlica, vilice, kro-
#nik in londek. Ogledal rade-
vino moderc, katerega je nosi-
la pod svojo redovno obleko ter

povedal, da se je tu Gospod pri-

se tako s tem pokorila in mrtvi-

odlomek danes priobéujemo,
je pismo dveh slovenskih
samaritanov, pisano v Beo-
gradu meseca septembra
1941, ki sta lani obiskovala
slovenske izgnance v Srbiji.
Dogodke in razmere sta po-
potnika dojemala in zapiso-
vala iz | individualnega in
subjektivnega gledidéa, kar
naj éitalei vpodtevajo. Po-
roéilo je avtentiéno in ni
bilo sestavljeno ze propa-
gandne namene,

Ce hotete videti pregnane Slo-
vence v Srbiji, pojdite v mislih
z menoj iz Beograda v Mladeno-
vac. Od tam stopiva Se kam
drugam. Vlaki ne vozijo. Mora-
va biti zadovoljna z kolesi.

Mladeénovac je sedez istoimen-
skega politiénega sreza, 58 kilo-
metrov juZno od Beograda proti
NiSu. Cesta je krasna.” Lepo
speljana in odlié¢no tlakovana, V
mestu samem je nekaj sloven-
skih druZin, veé pa v okolici.
Vseh skupaj je v tem srezu oko-
li 90, Razdeljeni so po 12 obdéi-
nah ali vaseh: Mladenovac, Via-
ska, Rajkovac, Selo Mladenovac,
Kcvadevae, Velika Krasna, Ame-
ri¢, Koraéica, PruZatovac, Med-
ZuluZje, Jagnilo in Sep&in.

Vasi so zelo dale¢ druga od
druge, nekatere so dolge po eno
vro in veé ped hoje. In pota so!
tako slaba, da se niti s kolesom |
ne mored voziti, Morad hoditi|
ped. Isto velja za druge sreze. !

Sosednji srez, ki je sprejel va-
¢ pregnane Slovence, je Topola. |
Tam je 58 pregnancev iz Slove-
nije, kakih 12 nadih ljudi je pa
bilo Ze poprej ondi. Stanujejo
vedji del v Topoli sami, ostali so
pa razdeljeni po vaseh Trnova,
Junkovac, Natalinci, Kloka, Za-
bare, Maskar, Zagorica, Belo-
savei, Sume in BurZinje. Ce ho-
¢eva prenoéiti v Topoli, nama ne
bo kazalo iti daleé ven po vaseh.
Zakaj policijska ura je stroga in
le glejva, da naju ne zaloti na
nepravem mestu!

Vidis tistega-le ¢udno oprav-
ljenega moZa na cesti, ki vodi v

[la svoje telo, ter bié, s katerim

se je testo bi¢ala. Vse to je|
¢krbne shranjeno pod steklom |
in sleherni, ki pride v Paray le|
Monial si to lahko ogleda. Tu-|
di njeno skrinjo imajo e tam|
in veé lastnoroénih pisem, ter|
razne druge literature, ki se je
priéela baviti po Marjetini smr-
ti z éedenjem Srca Jezusovega.

V tisti sobi se tudi vidi svet-
nico v naravni velikosti, ko kle-
¢i zamaknjena v molitev, v ro-
kah pa drZi roZnivenec. Upo-
dobljena je tako, kakor je ne-
koé¢ kleala pred Najsvetejsim
ter molila. Tam sem dobil za
spomin malo sliko svetnice.|
kjer je bil vdelan majhen kos
svile, ki je bil v dotiki s telesom |
gvetnice. Na drugem kraju dol-
gega hodnika samostana, ”""
si ogledal galerijo slik in reli-
fov, ki kaZejo svetnico v raznih
dobah; vse od njenega rojstva
pa do njene smrti, ter njeno po-
velicanje. Vse tako lepo in za-
nimivo priéuje o Marjetinem
zivljenju in pa njeni svetosti.

Dosti raznih stvari sem tam
videl in ves moj trud in pa od-
vilini strodki pri tem so bili tako
malenkostni, da bi magari bili
sc desetkrat vedji in Se veé tru-
da, pa bi se ne kesal, da sem
gel v Paray le Monial. Zelo,
zelo zadovoljen sem zapuséal
ta imenitni kraj, katerega si je
jzbral Gospod Jezus Kristus, da
svetu odkrije neizérpno bogato
zakladnico svojega Srca, da
cpozori svet, da se obrne k Nje-
mu, ki je vir vsega blagostanja,
miru in srede, ter da je Njego-
vo presveto Srce ono, ki more
edino resiti éloveka pogublje-
nja; kakor je On to sam pove-
dal sv. Marjeti Alakok.

To sem podal éitateljem, da
jih seznanim s to poboZnostjo
pri spominu na Paray le Mo-

v

Trnovo? Obleéen je pol gospo-
sko in pol kmeéko, na rami
nosi sekiro, Od ¢asa do éasa
ustavi in si nekaj zapisuje.
va, nagovoriva ga! Nié se
brani govoriti in marsikaj ko-
ristnega nama pove. Podtni
usluibenec je in si zapisuje, kje
je telefonska Zica pretrgana,
Maskiran je zato, da bi ga &et-
niki ne prepoznali. Saj bi ga naj-
brz ubili kot Nediéevega uslui-
benca. -

No, nekaj sva zvedela. O tu-
kajinjih razmerah sva dobila
majhno sliko.

Naslednji srez, ki naju zani-
ma, je Arandjelovac. S kolesom
sva tam v dveh ali treh urah. V
tem srezu najdeva 40 slovenskih
izgnencev. Vedinoma bivajo v
mestu samem in v selu Banja.
Tudi jih je bilo nekaj Ze poprej.

Od tu jo bova mahnila proti
Lezareveu. Pot je dolga 30 ki-
lcmetrov, Je pa slaba in poto-
vanje po njej je dokaj nevarno.
Tu namreé ni Zendarjev in obéin-
skih oblasti ni nikjer. Nediéeva
oblast ne seie do sem, da povem
z eno besedo. Tod gospodarijo
¢etniki in uporniki, Videti je,
da v severnem kraju previaduje-
jo prvi, v juinem drugi. Zadnji
imajo v svojih vrstah tudi Slo-
venke,

Dospeva do vasi Trbuinies.
Tamle imava iti éez most, pa je
razdrt in deloma seigan. Samo
moéne traverze so S¢ na svojih
mestih. Pravijo, da bova naletela
$2 no marsikak tak most, ée bo-
va dalje ¢asa patovala po teh
krajih. In Se to dostavijajo, da
kadar Nemci potujejo tu skozi z
avtomobili, morajo imeti s seboj
plohe, da jih vriejo éez potok.

Nemci? Na zaéudeno vprasa-
nje dobiva odgovor, da Nemci
véasih rarede pogodbo®s éetni-
ki, da smejo tam potovati. Pa le
za dolo¢en ¢as in za dobro od-
kupnino v potreb&éinah.

Stopiva k mostu. Toda preden
skuSava priti éez, ali ne bi vpra-
§ala po Slovencih? Res nama po-
vedo, da sta v vasi dve slovenski
druzini. Gospodarja ene od teh
dveh druZin so Nemci pred krat-
kim ustrelili.

To naju pa jako zanima, kaj-
ne? Stopiva jih pogledat in po-
izvedet podrebnosti.

Rajni Franc Hrovat, to je nje-
govo ime, je bil v Jugoslaviji ce-
star blizu Maribora. Po pre-
gnanstvu v Srbijo so mu dolo&ili
71 stanovanje 3olo in sicer prav
blizu porusenega mostu v Trbu-
&nici. Toda stanovati tako blizu

£e%

' coste je v Srbiji dandanes ne-

varno. Nemci se prepeljavajo po
cesti in streljajo za vsako ma-
lenkost.

To so dobro vedeli srbski kme-
tje, ki so stanovali ob glavnih
cestah. Zato so se umaknili v
hribe. S seboj so vzeli tudi Zivi-

| no, Zito in sploh vse premiéno

premoZenje. Tedaj se je hotela
tudi Hrovatova drufina prese-
liti v hribe.

Bilp je 28. avgusta, ko so0
Hrovatovi prevaZali svoje ma-
lenkosti. Gospodar je ravno od-
naszl zadnjo culo, ko pridejo
Nemci. Kriéali so in spradevali,
kje je tisti Sloveneec. Hrovat je
razumel, da imajo ravno njega
v mislih,  Prejénji dan je bil
namreé v kafari nalete] na Nem-
ce, pa se ni odkril. Tedaj je pri-
stopil nem8ki vojak in mu snel
klobuk z glave.

Mcrda bi sedaj ne bilo nié huj-
Sega ko nekako uradno zaslifa-
nje. Toda Hrovat se ni hotel
vdati Nemcem in je poskusal
vteéi v gozd. Nemei so odprli
ogenj in zadeli Hrovata tako ne-
srecno, da je na mestu oble#al in
umrl, . '

Rajni je pustil za seboj Zeno
in Stiri otroke, stare od 7 do 12
let, Hrovat je imel ob asu smrti
pri sebi ves svoj denar in nobe-
na tajnost ni, da so ga Nemei
oropali do zadnje pare. Zena se
je trudila, da bi se ji denar vr-
nil, pa doslej brez uspeha.

Nesreéna drufing je ostala

(Dalje na 4 strand)
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[ZVRSEVANJE PATRIOTIZMA NA SEJAH

Beseda patriotizem je tujka, izvira iz latinske besede “pa-
tria,” domovina, pomeni pa domoljubje; tako re¢emo patriotu
tudi domoljub.

Stari Rimljani so bili veliki domoljubi, zato je ostal Se do
danes znan njih lepi pregovor: Dulce est pro patria mori, (Slad-
ko je umreti za domovino). '

' Da, v resnici, stari Rimljani so bili pred mnogimi stoletji
slavni in mogoéni, ker so pa hoteli konéno viadati celi svet, sta
jih njih napuh in ofabnost spravila v ni¢; taka usoda gotovo
éaka tudi druge danadnje svetovne oblastnike.

Ker Zivimo v vojnem &asu, bi moralj Se posebno vpostevati
in gojiti patriotizem in sicer neprenehoma ali pri vseh prilikah,
bodisi doma, med delom, v javnosti, tako pa tudi na nadih druit-
venih sejah. Kako naj to vriimo?

Jako primeren izraz ali znak patriotizma je pred vsem, da
visi v nadi zborovalni dvorani nada draga ameriika ali zvezd-
nata zastava; ista naj bo na steni pred odrom. Ce te zastave #e
nimate v vadi zborovalni dvorani, omislite si jo takoj, saj ne sta-
ne toliko! ’

Po izvi¥eni molitvi pred zaéetkom seje naj se na opomin
predsednika vri poklon ali zaobljuba ameriski zastavi na sle-
dedi naéin:

Vsi &lani stoje in drzijo svojo desnico na sréni stranj zroéi
v zastavo. Predsednik naj naprej cita:

| “I pledge allegiance to the Flag of the United

States of America, and to the Republic for which it

tice for all.” ;

V slovendéini bi se ta zaobljuba glasila sledeée:

“Jaz obljubujem vdanost zastavi Zdruienih dr-

#av Amerike, in republiki za katero stoji. En neraz-

druiljiv narod s svobodo in pravico za vse.” -

Nato naj sledijo vse to¢ke dnevnega reda. Zatem naj pred-
‘sednik ali tajnik predita imena &lanov-vojakov, osobito one, ki
so bili zadnji &as pozvani v armado. 25

Jako lep izraz domoljubja je tudi, ¢e ima drustvo v zboro-
valni dvorani seznam svojih élanov-vojakov (Service Honor

" Roll). Zaeno naj skusa drustvo od vseh svojih domobrancev
dobiti zadnje naslove in naj se élanstvo opozori, da naj jim pise;
ée drulitvo amore, poéljite jim ob priliki tudi kak spominski dar.

Da bomo tudi kot druitveniki izkazovali patriotizem, naj

{ na vsaki seji apelira na navzoée za nakup bondov in
za prispevek za Ameriski RdeZi kriZ, celoletna &lanarina za to
dobrodelno ustanovo znada samo en dolar.

~ Ce bodo hotela vsa na3a krajevna drustva gornji nai nasvet
vpostevati, petem bomo lahko trdili, da nasa Jednota vy resnici
posluje po svojem prelepem geslu: Vse za vero, dom in narod!
e bomo na ta naéin delovali tudi za nas dom, oziroma za naso
dezelo, bo to gotovo del prispevka nadega patriotizma napram
njej.

B &
ZA OBRAMBO NASE AMERISKE DOMOVINE
: CETRTI 1ZKAZ

> Sledeéa nada druitva so nadalje kupila vojne obveznice ali
obrambne bonde in darovala za Rdeéi kriz:

Druitvo - Znesek bondov  Rdedi kriz
T TR | S $ 150000 $ 25.00
S8t. 50, Pittsburgh, Pa. ... 2,000.00
8t. 52, Indianapolis, Ind. ... ... 500.00
8t. 65, Milwaukee, Wis. ... . 500.00
SE P, .. 500.00
St. 128, Bridgeport, O. ...............c......... 50.00
St. 136, Willard, Wis. ... 200.00 8.80
St 135, Gilbert, Minn. ........................ 100.00
‘8t. 165, Milwaukee, Wis. ... ... 200.00
St. 170, Chicago, Il ... 100.00
St. 174, Willard, Wis. ...................... 200.00 30.00
‘St. 181, Steelton, Pa. ...............ccc..... 500.00
8t. 197, St. Stephens, Minn. .................. 100.00
8t. 208, Butte, Mont. ... 100.00
A RN ... - VST $ 655000 $ 63.80
w B i eees $164,798.00 $1,055.00
TR e $171,348.00 $1,118.80

~ Hvala vsem za ta domoljubni &n! Tudi nademu &lanstvu
toplo priporoéamo, da marljivo kupujejo vojne bonde in na ta
‘nadin naSemu Stricu Samu pripomorete do zaZeljene zmage.
ljevidi so sicer samo privatna
zamisel tega profesorja. Ven-
dar je pa gotovo, da ima tudi
Maps kako globjo podlago. Gotove
je govoril z veliko drugimi,
morda celo odloéujodimi moZmij
o vsem tem, predno se je odlo-
¢il za objavo élanka in zemlje-
vidov. Zato njegova izvajanja
.|v ¢lanku, kakor tudi zemljevi-
dih ne smemo podcenjevati.

FONION of the U. 8. A.|te

amb.o-o

in dala. Taka refitev bo samo
seme skorajine in Se strainejie
vojne, kakor je ta.

Kdor le malo pozna razmere
v Evropi, ne mislim tu kakega
drzavnika ali politika, mislim
navadnega povpreénega Evro-
pejca, lajika, temu Ze sam po-
gled na zemljevid Evrope po
Rennerju pove, da gospod Ev-
rope ne pozna prav nié.

Vzemimo samo srednjo Ev-
ropo z Jugoslavijo!

Italiji daje celo Dalmacijo in
celo hrvatsko Primorje. “Italiji
se mora dati Dalmacija . . .,
da se jo bo zavarovalo pred na-
padi v Jadranskem in Tiren-
skem morju,” razloZi to neum-
nost. Kako naj se pa zavaru-
jejo ubogi Jugoslovani pred ita-
lijanskim imperializmom, ki
nosi del, morda glavni del kriv-
de sedanje straine nesrece ce-
lega sveta, ki je stremel, ki
stremi in bo stremel po “nekda-
njem rimskem imperiju,” o ka-
terem sanja ne samo Mussoli-
ni, temveé vsak italijanski So-
laréek énako,.tega pa g. Ren-
ner ni povedal in ne naznaéil.

Slovenije sploh ne pozna in
ne ve, &e sploh obstoja. Soditi
po zemljevidu daje Italiji vse
slovensko Primorje, s Trstom
seveda, morda celo spako “pro-
vincio Lubiana.”

Jugoslavije sploh ni veé, tem-
ve¢ je Balkanska federacija, v
katero zarife ozemlje bivie Ju-
goslavije, Rumunije, Gréije in
Albanije, kolikor ga ne odtrga
za Nemca, Italijana in MadzZa-
ra. Tej Balkanski uniji e do-
voli daleé doli v Albanijo niti
okenca v Jadransko morje, ta-
ko da ga naredi v “italijansko
jezero.”

Neméijo naredi v ogromno
drzavo od Belgije do Rumuni-
je, torej z Avstrijo in MadZar-
sko, da ji Alzacijo od Francije,
nemski del Svice, ki izgine, za-
hodni del Cefke in velik del
Poljske,

Nevgrjetno! Clovek se za
glavo prime, ée ne sanja!

Ze samo te budalosti kaZejo,
da ga ni Evropejca razen Nem-
ca, Italijana in MadzZara, ki bi
kdaj hotel, smel ali mogel spre-
jeti tak naért. Cloveku se zdi
neverjetno, da je tak ¢lanek in
tak zemljevid v Ameriki splohl
mogoé¢ po vsem, kar se je zgo-
dilo, in se Se godi na svetu.

| Neméija in Italija in MadZar-

ska naj dobe Se mogoéno pla-
¢ilo za to, da so ves svet pah-
nile v toliko nesreéo. Ko bi
Hitler in Mussolini kot prema-
ganca sama delala zemljevide
za novi svet, bi se gotovo niti v
sanjah ne upala si narediti tako
ugodnih zemljevidov, s tolikimi
pridobitvami, kakor jih jim
predlaga Mr. Renner.

Ze kot Amerikanci moramo
z vso odloénostjo protestirati
proti temu in vsem takim élan-
kom in takim zemljevidom, ki
morajo v milijonih amerifkih
drZavljanov, ki so kri utodov,‘
ki naj bodo ofkodovani na ko-
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imperializem
zmagata sijajno na eceli &rti.
Nemiki “Drang nach Osten”
dobi mogoéen korak dalet v sr-
ce vzhodno Evrope; kjer bo lah-
ko snoval o skorajéni bodoéi
vojni, ko bo lahko zopet pre-
magan na bojnih poljanah, pa
bo pri miru zopet tolike zma-
ge, takrat lahko Ze kar do Bag-
dada Sel, in kamor hode. Ita-
lijanski imperializem za veliki
rimski imperij, kakor pred dva
tiso¢ leti, dobi mogoéen korak
naprej. Dobi nove strategiéne
meje, kakor mu jih je dala s
krvjo nesreénih Slovencev zad-
nja mirovna konferenca. Iz
Dalmatinskih skal bo lahko sa-
njal o novi vojni, ko bo pomak-
nil, &e tudi zopet premagan,
svoje meje imperija dalje proti
Makedoniji.

Da, ‘¢e bi bila to res nasa
zmaga pri bodoéem miru, po-
tem ni vredna enega strela iz
ameriike pufke.

Protestirati moramo pa Se
posebno kot Slovenci in Jugo-
slovani. Ne, toliko krivice si
nadi hrabri éetniki od Bolgari-
je do Triglava niso ZzasluZili!
Ce bi videli zemljevid profesor-
ja Rennerja, Bog ve, ¢ée bi se
ne zaéeli pomidljati, ¢e je vre-
den #e kaplje krvi? \

Cela Jugoslavija, zlasti Slo-
venci, ko bi videla ta zemljevid,
bi zakriéali samo eno besedo:
Nikdar]

Hvala Bogu pa, da je ¢lanek
inda so zemljevidi samo privat-
na mise]l g. profesorja Renner-
ja. DolZnost vsakega ameriske-
ga drZavljana slovenske krvi,
je pa, da takvj pismeno prote-
stira proti temu élanku.

Vendar pa vsi ameridki Slo-
venci trdno zgupamo predsed-
niku Rooseveltu in nadi vladi.
Predsednik ne bo nikdar dopu-
stil, da bi se kdaj zgodile toli-
ke krivice! In to nastolaZi!

—_—
MOLITEV ZA ZAVEZNISKE
DRZAVE

Molitev, ki jo je dne 14, junija,
na Dan zastave, precital
predsednik Roosevelt

Bog vseh svobodnih, idealu
svobodaega ¢élovestva zaobljub-
ljamo nada srca in nada Zivlje-
nja. — Podeli nam zmago nad
tirani, ki hofejo zasuznjiti vse
svobodne ljudi in narode. Daj
nam vere in moéi spoznanja, da
bi bili iskreno naklonjeni vsem
tistim, ki se bore za svobodo,
kakor bi bili nasi bratje. Daj
nam ¢ut bratstva v upanju in v
povezanosti, ne le v ¢asu te
grenke: vojne, temveé tudi za
dni, ki bodo prisli, ko se bodo
AMruzili in ko se bodo morali
zdruZiti vsi otroci tega sveta.

Nasa zemlja je samo majhna
zvezda v vesoljstvu. In vendar
lahko iz nje napravimo, ée ho-

emo, planet, ki ga ne bodo
vojne unicevale, ki ga ne bo
preganjala lakota, ki ga ne bo-
do razdeljevale nespametne

naukov, Daj nam hrabrosti in
daljndvidnosti, da bi se ti na-
rodi lotili Se danes, da bi bili
nasi otroci in otroci nadih otrok
ponosni na ¢lovedko ime,
Clovedki duh se je zbudil in
Eloveika dula je napredovala.

IR R

smo la&ni tudi mi. Ce jim vze-
mo svobodo, je tudi naSa svo-
boda v nevarnosti. Podeli nam
upanje, da bo &lovek spoznal
éase miru in kruha — da bo
spoznal pravico in praviénost,
svobodo in varnost, enake moz-
nosti in enake priloZnosti za
prispevanje najboljfega, ne sa-
mo pri nas, temveé v vsem sve-
tu. V tej veri pojdimo v smeri
¢istega sveta, ki ga lahko ust-
varijo nase roke. Amen,

0 slovenskih izgnancih v
Srbiji

(Nadaljevanje s 3 stranl)
brez vsega, Za prvo silo jimad
stisneva 400 Din,

Po tem Zalostnem sreéanju od-
potujeva naprej proti vasi Braj-
kovac, Zvedela sva namreé, da
sta tudi tam dve slovenski drugi-
ni. Ena ima 7 &lanov, druga 4.
Po kratkem razgovoru o doma-
¢ih zadevah nama odividec pri-
poveduje zanimivo stvar,

" Prejénji dan je bila prava bit-
ka v Ljegu, nedale¢ od Brajkov-
ca. Bili so se Nemei in &etniki,
skoraj od jutra do vefera. Nem-
cem je Ze prav slaba predla, na-
kar so po radiu sporoéili v Beo-
grad, naj jim podljejo na pomoé
-“Stuke.” Ni bilo treba dolgo éa-
kati, ko so strafni nemski tici
prifréali. Spuséali se bombe in
napravili silno #kodo. Tudi 38
Elovedkih Zrtey je padlo pod nji-
hovim ognjem. . .

Potujeva spet svojo pot, pa
naju ustavi &etnidki éetovodja
in zahteva legitimacijo. Pokade-
va mu jih in vse je dobro. Kar
prijazno se lo&imo,

Zdaj nadaljujeva pot proti La-
zareveu, Ob potu naletiva na hi-
Se in morda na cele vasi. Kjer-
koli je kaj ljudi, se nekam éudmo
obnasajo. Brez nadaljnjega ob-
stanejo na mestu in dvigajo ro-
ke kakor za predajo. Sprva se
¢udiva in ne rdzumeva, éemu to
poéetje. Polagoma zveva, da tako
zahtevajo Nemci. Torej imajo ti
siromaki tudi naju za Nemeca!
Ceprav sva popolnoma civilno
oble¢ena, pa vseeno roke v vis!
Nemci v vsakem pastirju vidijo
preobletenega detnika. Zato so
izdali tak ukaz,

Pri naslednji hii bova druga-
¢e naredila. Prideva do tja in brz
zakli¢eva po domadee med ljudi,
ki jih zapaziva, kako se imenuje
ta kraj in kako daleé je do tega
ali onega kraja. Toda tudi to ne
pomaga. Ljudje obstanejo kot
pribiti in — roke v vis . . . Po-
zneje sredava na samoti pastirja
ali kmeta na polju. Ko naju za-
pazi, brZz roke w vis in se nama
tako pribliZuje. To je bil nem#ki
ukaz in radi varnosti niso ljudje
ni¢ spradevali, & gre ali se pe-
lje po cesti Nemec ali Slovenee.
Roke v vis — &e ne, bo# ubit.

Zdaj prideva spet do mostu, ki
vodi &ez vodo Bistrico, Ta most
je sredi gozda vegloboki grapi.
Na mostu in v blifini so nekaki
vojaki — presneto! Nemci so!
Popravljajo razdrti most. Seve-
da sva zdaj Ze pozabila, da je tre-
ba “roke v vis,” in sama tuhtava,

Daj nam modrosti in odpri nam
oé&i, da bi razumeli veli¢ino é&lo-!
veske dufe, ki toliko trpi in to-!
liko prenada za cilj, ki ga v:
kratkem &asu njenega bivanja

rist najhujiih sovraZnikov ne na zemlji ne more dosedi. Po-| se drzneta mimo brez dvignjenih
samo njih naroda doma temveé deli nam spostovanje do nasih! rok?” Ze naju obdelujejo kot da

kako bi se naredila kolikor mo-
gode najbolj nedolna, da bova
mogla dalje.
Stopiva na most — toda stoj-
ta! “Kdo sta, kam hodeta? Kako

Vidis! Nisva Se posebno dale¢
prifla, ko je res zadelo pokati.
Strojnice regljajo. . . . Vendar
kmalu utihnejo. Zdaj ni veé po-

piti. Zvemo, da avtobus ne bo
peljal dalje, ker radi razdrtih '
cest to sploh ni mogoée.

Kaj bova sedaj naredila? Ne-
kateri se vradajo nazaj v Lazaro-
vec, midva se pa pridruZiva gos-
podu in gospej, ki hofeta pes v
Beograd. Hodimo, hodimo, spo-
toma pa povsod spradujemo, e
bi se ne naSel kdo, ki bi nas pe-
ljal do nadega cilja. Po dolgem
brezuspeinem poprasevanju nu-

& in je treba iti spat. Drugo ju-

letimo na cigana, ki nam ponudi

tro se e ob BSestih odpeljeva s| svoj ciganski voz in samega se-
kolesom proti Valjevu. Se nekam| be za 300 Din.
j ini |

dl:?;?)vf::e voiln‘::e,vmr:?l nalf Slal.)o se “quo vozi.li v t:ej ci-
vedno vecje dtevilo Getnikov, Ki | ganski kpéul in po tej slabi cestj
straijo cesto. Spet in spet mo-| *da bolje ko ni¢. Poleg tega bo
¥ave & koles th 89 legit.imirati.‘ pa tako Se nn.Jbol,_; VAIno. Vozgll
Ko dospeva v sam Lajkovec, je| % bomo skozi f).bllrne.gt.)zdo've in
pa etnikoy vse Zivo. Toda glej,| tam goepoﬂ:;truo éetniki. Na ci-
v mestu naju ne ustavljajo. 8€|€i ga‘nsk.o kf)cuo..se paé ne. b(?do do-
ko hoteva mimo zadnje straZe ze | U ognrah, dofim ustavijo in s
izven Lajkovca, naju primejoi —y "“k veQx tran_s ;?ort. "
etniki. | sti ne smejo nikaka il.\'lla po tej

Najprej nama odvzamejo kolo, | POY v Beograd. Getniki ga sku-
Potem preiséejo nahrbtnike. Po-‘; S8ajo izstradati . . .
tem se zaéne spradevanje. I.vla‘ Sopotnik, trgovec, nam je pra-
vsa vpradanja gla.dko odgovarja-| vil, da je bil na potovanju po tr-
va, vendar se zdi, da ni¢ ne po-| goyskih poslih. Hotel je na kme-
maga. Napovejo nama ponovno| tih pakupiti sliv in pekmeza.
preiskovanje pred vifjo inStan-| getniki so mu vsako nakupova-

co.

Poéakaya in vidja inStanca
pride. Bil je srbski pop, po éet-
nisko obleden, oboroZen. Le po-

' povska brada in duhovniski znak

okoli vratu sta ga izdajala. Spra-
lcvu}je se zalne,

Da sva Slovenca, izgnanca iz
domovine, da imava vse papirje
v najlepéem redu . . . Vse za-
stonj. Pop je silno previden in

nama ne zaupa. Treba bo poéa-|

kati samega vojvodo, ki bo odlo-
¢il, ¢e bova izpuséena ali ne.
Pride vojvoda. Odvedejo nas
na postajo Zeleznice. Tam imajo
¢etniki svojo uradno pisarno,
tam tudi sodis¢e. Kmalu opazi-
va, da ¢etniki osumljence popol-
noma pravilno zasliSujejo in so-
dijo. Nikdo ni ustreljen dokler
ni dokazana njegova krivda,
ZasliSevanje traja dolgo. No,
midva se nisva imela &esa bati,
toda trije od ostalih zapornikov
se nikakor ne morejo izreSevati.
Bili so obsojeni na smrt in takoj
ustreljeni. Eden je zagresil to,
da je poneveril éetniSki pecat in
na ta nadin izsiljeval denar od
kmetov. Ostala dva sta imela na
vesti podobne ali Se hujde zloéi-
ne, Taka je ¢etnifka pravica.
Z pnama ¢&etniki niso surovi,
dasiravno zelo natanéni. Toda
preden naju pustijo na svobodo,
nama svetujejo, naj se &éimprej
pobereva iz teh nevarnih krajev
in jo mahneva nazaj v Beograd.
Vojvodi potoZiva, da so nama
tetniki odvzeli kolesa. Obzaluje
to nerodnost in obljubi, da jih
svojedasno dobiva nazaj. Malo
se zafudiva, kako da ne takoj,
vendar je boljSa obljuba ko mic.
Toda kako naj od tu potujeva
v Beograd? Koles nimava veé,
avtobus ne vozi, viak tudi ne. . .

metrov.

Nekdo naju potolazi z novico,
da drugo jutro odpelje avtobus
proti Beogradu iz Lazarovca.
Torej hajdi v Lazarovec, da si
zagotoviva prostor na avtobusu.

Sreéno prideva v Laazarovec,

tamnunlp‘.povedo.dnavtobus,

sploh ni prispel iz Beograda, ker
s0 mu med potjo etniki prestre-
lili gume (tajerje). Spet sva v
zadregi. Tu nama nekdo pove,

da se lahke naslednje jutro ob|

Do Beograda imava pa 70 kilo-|

| nje prepovedali. Izgovarjal se
je, da bi prodajal nakupljeno
bhlago samo domaéinom. Nem-
cem pa pod nobenim pogojem.
Nié ni pomagalo. Cetniki so mi-
slili, da vsako blago, ki je enkrat
v Beogradu, na ta ali oni naéin
lahko pride Nemeem v roke . . .
Tako je moral trgovec opustiti
vse svoje naérte in se na cigan-
| skem vozu vraéati v Beograd.

Potovanje je pa kljub cigan-
ski vpregi kar zanimivo. Vse-
povsod opazujemo uniéene tele-
fonske napeljave in raztrgano ce-
sto, ki bi je res noben avtobus ne
| zmagal,
| Da nam ¢as Se hitreje poteka,
| nam nas cigan pripovejuje celo
| vrsto dogodb iz bojev ‘med &etni-

ki in Nemci. Ko smo priéli do
} kakega novega kraja, nam kar z
| roko pokaze, ¢es: tamle se je do-
godilo to in to. Ko je ena zgod-_
ba konéana, smo Ze kje drugje
in priéne se nova.

Sprevidel sem, da je ravnanje
¢etnikov in upornikov povsod
enako. Nikomur se jih ni treba
bati, ¢e nima na vesti kakega zlo-
¢ina. Bodi Srb ali Slovenec ali
karkoli, samo da si podten in da
nisi — Nemec! Zveze z Beogra-
dom uniéujejo samo zato, da bi
Nemcem zagrenili Zivljenje tam
in drugod v tej okolici.

Konéno vendar sreéno dospeva
do cilja. Odpodijeva se nekaj
dni. Med tem pa idfeva prilike
za novo stanovanje. Saj bi ho-
tela obiskati Se vet Slovencey in
| radovedna sva, ¢e se bodo od-
| vzeta kolesa res dobila nazaj.
| 8e preden poteée mesec sep-

tember (1941), se odpraviva na
| novo pot. Kar ne da nama miru.
| Saj se ne spla¢a ¢akati na to,"da

| bi morda pozneje mogla potovati

z vlakom. Vse kaZe, da e dolgo
ne bo nié s potovanjem po Zelez-
nici.

Pa ne mislite, da v teh krajih
sploh Zeleznic ni. Kako bi jih ne
bilo! Poslusajte! Od Beograda
do Mladenca teée mednarodna #e-
leznica Beograd-Sofija. Druga
| je ozkotirna Zeleznica, ki veke
| kraje Mladenovac, Arandjelovac,
Lazarovac in Lajkovac. In po-
|temn je 8¢ Zeleznica Beograd-
| Obrenovac-Lajkovac, Vidite!

(Dalje prihodnji¢)
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JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Milwsukee,
WILLIAM P. KOMPARE, 9206 Commercial 80. Chicago, IIl.
UREDNIE IN UPRAVNIK
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clalr Ave, Cleveland,
VODJA
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth
Vaa plsma in denarne sadeve, Jednote, na) se podiliajo ns
glavnega tajika JOSIP. Chicago St., Jollet, IIL; dopise,
drustvene
K. JEDNOTE, 6117 St
Naznanilo o umrlih
s T
: 13 les
3| lme 3 e g " Mesto
.
H § 2 g gi s
= 3 gl ©
Odrasli-oddelek
85| Nickolas Muretic |  16903/$1000f 4- .‘»421 61 | 15 | Pittsburgh, Pa.
86| John Gormick | D4131/ 1000/ 4-13-42) 20 | 55 | Crested Butte, Colo.
87  Frank Kobal snoi 1000 5- 142, 81 5 | La Salle, 1L
88 | Mary Otrin {0484 500 5. 542 50 | 72 [Ely, Minn
#9 Joseph Palcher ] C1961 1000 4. 7-42| 40 | 72 | Ely, Minn.
90 | Frank Schmitt 24433 1000 "5-12-42| 50 | 65 | Milwaukee, Wis.
91 Anna Terlep 1000| 5. 842 66 | 2 | Joliet, [Il.
92 | Joseph Babich | CCi23| 500/ 5. 7.42 20 | 56 | Leadville, Colo.
03 | Prank Klun | 23033 1000, 5 542 50 | 44 |So. Chicago, IlL
94 | Josephine Misek | 500, 5- 75 | 21 | Presto, Pa.
95 | Sr. Agnes Skalla | |
! Primozic | 500 4- 73 | 10 | Clinton, lowa
96 Albin Zakrajsek 500 5- 44 | 1 | Chicago, I
07  Frank Schiffler | 1000 5.12-42| 67 | 1 | Chicago, Il
98 | Pavel Tomac 1000 5- 78 | 2 |Joliet, HL.
99 | Michae! Hartel 1000 . 5.18-42 78 | 5 |La Salle, 1L
100 Joseph Skubic 1000, 85 | 77 | Forest City, Pa.
101 | Pozek 500 5-10-42, 64 | 80 | So. Chicago, IlL.
102 | Gabriel Kovacich 500 5-19-42) 80 | 85 | Milwaukee, Wis.
103 | Lawr, Leskovec 500 5-13-42 45 | 160 | Cleveland, O.
104 ' Rev. Ben. Snoy | '2%0| 5-1 74 | 187 | Johnstown, Pa.
105 | Jos. Znidersich | 15004] ) 5.10-42| 60 | 131 ra, Minn,
106 | Antonia Zupan 1 5.22.42| 57 | 162 | Cleveland, O.
107 | Frances Macek | 5.27-42, 80 | 111 | Barberton, O.

545| Andrew Petnuch | 35501 4§0| 4-27-42| 8 | 163 | Pittsburgh, P:.

Operirani in §

=
i Ime Mesto
192 | Frank Russ Joliet, 1L
193 | Mary Puncar Joliet, 111
194 | Frank Miakar oliet, 111
195 | Mary Frankovic oliet, 1L
mi{‘m Sustersic Cleveland,
197 | Nick J. Chernick St. Louis, Mo
198 | Mary Lustik New York, N. Y
199 | Math Cherne Ely, Mian.
200 | Math Rom gg. mnn.
1 | Pauli , Minn.
aﬁ% Rose T.m”';’c?." Forest City, Pa,
203 Genu.. Pirurn‘m s
g er:a Hodnik Waukegan, 111,
206 | Margaret Yenko -Burgettstown, Pa.
207 | Antonia Kinkof Euclid, O.
208 | Ann Berkopec 1 L Milwaukee, Wis,
o - o | e tren M, Mich
.k ! ] -y .
;ﬁ mm;r ID Dﬁ:’ 3-28-42| ‘&(IN ‘Ig West Mlic:.‘ Wis.
| 0.
Bt o, oSS S i e
214 | Joseph Holsey . D1470 4. 442/ 1 153 ' Strabane, Pa.
215 Anna Ortar { mzo} 4-@43‘ 1 157 | Sheboygan, Wis
216 | Josephine Slapnik 13684, 4-18-42 1 157 | Sheboygan, Wis
DESED amins s his
218 | Angeline 0
| Mary CC228 4-1 | 232 P
4 mn DDI251 4 1 % | Tower, Minn.
221 John Mihelich D5741) 4-13-42 1 72 | Ely, Mign.
zzzt Shumigay FF41181 4.1 1 85 n, D
223 | Anton Stimac ' %t’a lM%'KuusC:gK;m
2t | Fread Desmahar | 200 £33 10000 88 | Rock Springs Wyo
226 | Rose Bradish DDE873 4-22-42 1 104 Y E
227 | Conrad Franzen | DD765 S- }.2 .oWu.
o e e i 1 D5320, 4- | 163 | Pittsburgh, Pa.
w;‘rul Omasits D60S1, 4- 7-42| 10000 163 gh, Pa.
231 Stefania Contarini | M;% 184 | Brooklyn, N. Y.
232 | Mary Papish | m* 4-1 190 | Denver, Colo.
m‘:{m Lautiger ‘ 12804 m | 1 g: Olhoﬂ.owlu.
%lmm |CCA2071| 4-27-43 ﬁ 52 | Indianapolis, Ind
236 ' Frances Antoncich | 13520] 4.18-42| 16 | Virginia, Minn.
237 Anon Kianchnik | mg 5 542 100000 93 | Chisholm,
238 Molly Hren ' D20t snﬁ%um;uu
330 | Marg. Hochevar | D4538, 5- 142/ | 157 |Sheboygan,
JZPLACANA IZREDNA PODPORA ~ land, O, za Frank Glavic, cert, &t
lm— Stev. 24 - 5 22015, izplatano ’;,m.
oenguioen, O o Pk G, ert | Drufes o, Lovens & 63 Cure
S GRIT, ; izplatano S10:00. i s 1 .
Drustvu Mari 2‘.’ 2alosti 81,
Pirtsburgh, h..uu m‘v:ilkh, “Drustva sv. Cirlla in Metoda 8. 101,

Lorain, O, za John Juha, cert. &t
JOSIP ZALAR, gl. tajnik

| relif.

§ 9075

1,183.06

s
Skupaj...cecioe
Vsem darovalcem in darovalkam iskrena hvala!
Bratje in sestre! Spomnite se svojih trpeih sorojakov on-
stran morja,! Pobirajte prostovoljne prispevke ob vsaki priliki,
posebno pa #e pri druitvenih sejah in raznih prireditvah. Vsak
najmanjéi dar bo dobrodoSiel. Vednomaj nam bo pred oémi nas
izrek: Kri ni voda! Daj, brat, daj! Pomagaj, sestra!
Josip Zalar, glavni tajnik.

-0~
POSNEMANJA IN HVALEVREDNO

Pred seboj imam &asopis “THE-DAILY NOTES"” z dne 8.
junija 1942. To je éasopis, ki izhaja v Canonsburg, Pa., kjer
je sedeZ druitva sv. Jeronima &t. 158, K. 8. K. Jednote,

" Na prvi strani tega ¢asopisa je porodilo, ki je v &ast in po-
nos élanstvu drustva sv. Jeronima in K. 8. K. Jednoti,

List poroé¢a, da je pri minuli drustveni seji, ki se je vriila
7. t. m. drultveni predsednik, sobrat John Bevec, predloZil re-
solucijo, ki je bila goglasno in z navdudenim odobravanjem od
drustvenikov sprejeta in odobrena.

Resolucija, ki jo je nad agilni Jednotar in druitveni pred-
sednik, sobrat John Bevec predloZil, doloéuje, da se bo iz drust-
vene blagajne pladevalo meseéni asesment za vse élane v voja-
ki sluzbi. Ne le samo, da je drultvo sklenilo platevati ases-
ment za vse &lane v vojaiki sludbi za &asa vojne, paé pa e za
#est mesecey po kon&ani vojni. \ :

Sklep, ki ga je druitvo osvojilo, je posnemanja in hvale-
vreden. Druitvo je javno pokazalo, kako se zanima za svoje
élanstvo. Cast druitvenemu predsedniku, sobratu John Be-
vec-u; éast in priznanje sobratom in sosestram drudtva sv. Je-
ronima !

- Iz porodila je razvidno, da ima to druitvo Ze sedaj 26 ¢la-
nov v vojadki sluzbi. Tekom tega meseca bodo zopet 4 &lani
poklicani. Koliko jih bo pozvanih pod zastavo strica “Sama*“ v
bodoée, se ne ve.

Druitvo #teje 265 élanov in &lanic aktivnega in 152 mladin-
skega oddelka. Drustvo ima pribliZno 100 élanov, ki so y vo-
jaskih letih. :

Iz poroéila je dalje razvidno, da je drudtvo kupilo za $9,000
obrambnih ali vojnih bondov. Drustvo je tudi doloéilo podeliti
ali darovati $25.00 U.S.0. organizaciji; $26.00 KSKJ Zogo-
metni skupini; $10.00 slovenski sekciji JPO in $5.00 za Ruski

Druitvo je storilo velike patrijotiéno, narodno in bratsko
delo, za kar zasluZi javno pohvalo, éast in priznanje.

' Korak; ki ga'je drudtvo sv. Jeronima podvzelo, je posne-
manja in hvale vreden.
Josip Zalar, glavni tajnik.
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gov gorovja. Najina pot se je
vila poéasi ob jezeru Fremont
vedno vidje in viije, Gre sicer
ob jezeru, vendar pa tako, da
se jezero samo sem pa tja ma-
lo pokaze izza zares in dolinic
vrhov, za kateremi se skriva.
Sele nekako v vidini 10,000 &ev-
ljev naju je pripeljala pot
prav tik jezera. Bil je prekra-
sen pogled s te strmine na vsa
jezera, zlasti na jezero Fre-
mont tik pod tem vrhom. '
Cloveku se zdi, da stoji na
Bogatinu in gleda na Bohinj-
sko jezero, samo da mu okoli-
ca Fremonta ne daje tiste mié-
ne, sanjave skrivnosti, kakor
jo .daje Bohinjskemu jezeru
njegova okolica. Dale¢ proti
jugu, vzhodu in zahodu se raz-
prostira pred oémi velikanska
puséava, valovit svet, brez na-
selij, brez dreves, brez polja,
sam “sejé,” brez voda—pusia-
va. “Ali ni skoda’ toliko sveta
brea koristi?” mi je udlo, ko se
mi je oko paslo na zanimivi
vendar Zalostni nezmerni rav-
nini, Evropejec bi si tega ne
mogel razloziti, ko ima vsako
pet ozemlja obdelane, da mu
rodi. Proti severu je pa pogled
naravnost veli¢asten, da garo-
ben. Velikanski vrhovi, pokriti
z veénim snegom, se mMOgOENo
dvigajo proti nebu. Cloveku se
zdi, kakor da ima pred seboj
mogoéne velikane, s sivimi las-
mi na glavi, ki ga zaniéljivo po-
zdravljajo kot tujea, kot usi-
ljenca, éed: “Kaj imate vi, belci
iz Evrope tu opraviti? Kdo vas
je sem klical? Rdeéega ¢love-

‘ka last je bila ta mogoéna rde-

éa gemlja, Od pradavnine smo
strazili tukaj tega pravega
Ameri¢ana, Indijanca, ki je v
zlati svobodi svojih lovii& &i-
vel tu svoje, sicer divjasko,
vendar v mnogih ozirih zado-

|voljno zivljenje. Pa ste se vsi-
| 1ili sem, zajedli se v to zemljo,

klali ubogega rdedega gospo-
darja, za vsakega belega, ki so

| ga rdeéi ubili v praviéni obram-

bi svoje zemlje, ste ubili po

Rev. Kazimir Zakrajéek: L

V KRALJESTVU DIVIEGA KONJA |

|

(Nadaljevanje)
Takoj se teh besedi nisem
' spomnil, &e sem res napisal.
Pozneje sem se pa spomnil
prav dobro, da sem to res napi-
sal v “Slogi” leta 1919.

Ta moj obisk naselbine je
Father Gnidovec dobro izkori-
stil tudi za malo tridnevno du-
hovno obnovo Zupnije. Tmel
sem zato vsaki véfer govore v
cerkvi. '

Rojaki v Rock Springsu so
zelo narodno zavedni, v kakor-

Da bi dobil pravi pojem cele‘
okolice in cele pokrajine, te ne-
zmerne puiéave, me je Father|
Gnidovec peljal tudi v 100 milj’
oddaljeno svéjo podruZnico Vv
Pinedale, Wyo. Na celi btﬁ)
dolgi poti—je, lepa avtomo il-
3::" cesta—sta un'«;’ dve mali
&lovedki naselbinei s par hisa-
mi. V Pinedale je Fathér Gni-
dovec postavil mi&no leseno
cerkvico iz tramov (logs) in jo
posvetil - Kraljici Miru, Zelo
miéna in ljubka cerkvica je.|
inem duhu jih je dolga leta|Postavil jo je s pomotjo da-
vzgajal Father Schiffrer, kar|rov od “Church Extension So-
Father Gnidovec sedaj tako do- | ciety.”

. i
bro nadaljuje. " Ko sva prifla tja, je Father

110, 50 in Se veé nedolinih last-
'nikov te zemlje. Z Zganjem,
| ognjeno pijaéo, ste mu zastru-
| pili njegovo dulo, da ste ga
|laZje ubili. Samo v par ‘rezer-

vacijah’ ste mu slednji¢ dali de
pravice do Zivljenja, njemu,
pravemu tiso¢ in tisoé letnemu
gospodarju te zemlje.”

Gledal sem veliastno glavo
Gannett Peak, najviijega vrb.a
driave Wyoming. Nekaki Tri-
glav nje je in se mi je zdelo,

kor da bi se porogljivo rogal
iz svojih vilin nam belim, kr-
seanskim Evropejcem, &e tudi
morda tukaj ze dva, tri ali veé
rodov. :

“Evropejei, tujel ste vsil
Aha, se vam danes vrala, kar
ste poceli z mojimi Indijanci?
Ali ni morda danes tisti veliki
dan, ko se v Evropi ‘muéeni-
itvo rdeéega ¢loveka’ pladuje z
‘mudeniitvom milijonoy vas
Evropejeev? Spanija je bila

krvava pred par leti. Dal To-
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po drugih driavah grobove si-

temveé ker so ga branili! Za-
pustili so svojo lepo domovino,
slovo dali mogoénemu Trigla-
vu, in odhiteli sem, ker so shi-
Sali obupni krik morjenega,
preganjanega rdefega lastnika
te zemlje, tvojega varovanca.
V iértvah zanj so osiveli, so
padli v te grobove! Ne, Slove-
nija ni zasluzila svojega muée-
nidtva danadnjih dni! Za njo
tvoji ogitki ne veljajo!”

“Evropa je gredila!” mi je
odgovarjal orjak. “Greh posa-
meznika se masiuje posamez-
no, &e ne v zivljenju, gotovo v
veénoti. Greh naroda, ali naro-
dov se maséujejo na tem svetu,
kolektivho! Del Evrope ste in
tako kaznovani tudi vi! Ce tr-
pite nedolZni, boste samo v zgo-
dovini dobili povrnjeno!” In
razumel sem ga,

“V sneg smo zasli!” &ujem
Fathra Gnidovca. Njegove be-
sede so me predramile iz teh
globokih misli, v katere sem se
pogreznil, ko sem ob¢udoval te
mogoéne vrhove pred seboj in
nisem pazil na pot, po kateri
sva se vozila. Avtomobil je
stal, vse okrog sam sneg, nad
cevelj visoko ga je bilo, vsa pot
zametena. “Kaj bo sedaj, pa
ne vem?” pravi in stopi iz av-
tomobila in ogleduje teZek po-
lozaj, v katerem smo bili Av-
tomobil ni el ne naprej, ne na-
zaj. Kolesa so se sicer vrtila,
toda metala sneg na vse strani,
avtomobil se pa ni premaknil.
Da, premikal se je nekoliko—y
jarek ob cesti,

Takoj sem spoznal teiki po-
loZzaj, v katerem sva bila, Naj-
manj 35 milj od najblizje hise,
od Pinedale, in do 10,000 éev-
ljev visoko, pa v snegu!

“Kaj bo pa sedaj?” sem
vprasal zaskrbljenega Fathra
Gnidovea. Na obrazu se mu jé¢
videla zaskrbljenost, pa tudi
jeza! Oblekel je hitro svoje
“overalls” in Sel na delo, da
naju redi. Z nogo odmetaval
sneg izpod koles.

“Vsikdar imam seboj lopato,
ko grem na také ture, danes sem
jo pozabil,” se je jezil sam nad
seboj. Tudi meni je bilo mué-
no, vendar bolj radi njega, ker
mi je v svoji 1jubeznivosti ho-
tel dati uzitek in veselje, pa je
zaéel s tezavo. Rad bi mu bil
pomagal in sem hotel iz avto-
mobila,

“Ne, ne! Kar notri ostanite!
Sneg je. Prehladili se boste!™
mi je ukazal. Ubogal sem ga.

“0, kaj je to takega izkule-
nega Soferja, kakor ste vi?”
sem ga tolazil.

“Je e res! Toda tu...?”

(Konec prihodnjié)

Razne prireditve Jed-
.. n ' '.

16. avgusta: Piknik drustva
sv. Sreca Jezusovega, &t. 70, St.
Louis, Mo., na vrtu cerkve sv.
Jokefa, 12. St. in Russell Blvd.

23. avgusta: Drusdtvo sv. An-
tona aPdovanskega, &t. 87, Jo-
liet, I11., priredi igro v farnem
parku.

24. novembra: Drustvo Ma-
rije Cistega Spotetja, &t. 81,

Pittsburgh, Pa., 45-letnica ob- |

stoja in blagoslovitev bandera.
Program v Slovenskem domu
na 57. cesti,

Ostala druitva, ki imajo to
sexono ‘tudi kakino prireditev

(Odlomxi pisem iz Ljubljane) -
Nasilno la-
#kih vojakov se dogaja kar pri
belem dnevu. Stvar se izvrsi
na slededi na&in: trije ali Stir-
je oboroZeni ladki soldatje se
odpravijo na sprehod na peri-
ferijo mesta. Nekje bolj na sa-
‘motnem kraju planejo iz stran-
ske ulice &tirje ali pet sloven-
skih fantov in pomole Mussoi-
nijevim junakom napete revol-
verje pod nos, Zahtevajo oro-
Zje. Junafki polentarji se ta-
koj podajo in izroée svojim
“podjarmljenim” in “premaga-
nim” someStanom, kar se od
njih zahteva. Po Ljubljani se
zatrjuje, da se doslej v takem
primeru Se nihée ni uprl, pa
naj bo oficir, prostak ali fa-
Bistiéni miliénik. Upati je, da
se bodo na ta naéin nalezli do-
maéini precej oroija, ki bo ob
svojem ¢éasu prav prislo. Na
drugi strani se je pa tudi bati,
da bo lagki teror divjal naprej

in naprej. . .

V Mostah se je dogodil prav
posebno znamenit primer la-
ike morale. Tam nekje je bil
postavijen lafki vojadki odde-
lek s strojnico, da éuva nad de-
lom Most, ki so bile dolo¢ene
za hifno preiskavo. Blizu je
bila mlekarna in laéni Lahi so
dobili povabilo, naj pridejo na
juZino. Takoj so se odzvali in
pustili strojnico na mestu. Ko
se se najuZinali in vrnili na
svoje mesto, ni bilo strojnice
nikjer. Slovenski fantje so jo
bili namreé¢ med juzino odnesli,
ne da bi Lahom povedali, kam
naj jo gredo iskat . . .

Prav tiste dni, ko sem bil v
Ljubljani, se je vsesploino go-
vorilo, da so Nemci nekie na
Stajerskem dva avtobusa, pol-
na slovenskih otrok, polili z
nafto in zazgali. Dalje, da po
mnogih krajih veepljajo otro-
kom bacile sifilisa in drugih
spolnih bolezni, da na ta naéin
narod Ze v kali zatirajo. Starej-
8 mladini, zlasti dijakom in
akademikom, pa da inokulira-
jo bacil tuberkuloze, Prav sta-
re ljudi pa, ki so jim iz kakors-
negakoli razloga na poti, mor-
da zgolj z ekonomskega vidi-
ka, ne izseljujejo, ampak jih
odvazajo v neko bolnisnico, iz
katere nihée veé¢ ne pride ven.
Kveéjemu lepega dne dobijo so-
rodniki kupéek pepela. Enako
usoda preganja bolne ali fizié-
no pomanjkljive . , .

.

V Domaialah je uéitelj po kon-
¢anem pouku dejal :'aolerem, da
lahko zapojejo kakino pesem.
Zapeli g0 — jugoslovansko him-
no.

PRI —

zhorovanja slovenske sekeije Ju-
goslovanskega pomoéinega odbo-
ra, ki se je vrdilo v nedeljo 7.
junija 1942 v prizidku Sloven-

skega narodnega doma v

Clevelandu, Ohio,

Glavni predsednik JPO,SS,
Vincent Cainkar, otvori zborova-
nje ob deseti uri dopoldan. V
svojem nagovoru pojasnuje, da
smo se sefli kot Slovenci, ki smo
cbenem tudi ameriski drzavlja-
ni. Zbrali smo se, nadaljuje, ko
je nasa rojstna domovina nesvo-
bodna, ko nas kriZzani narod on-
kraj morja trpi in jeéi v veri-
gah grozodejstev in preganja-
nja. Ceprav smo bili mi ameri-
8ki Slovenci oddaljeni od svojih
bratov in sester, vendar smo se
vedno veselili, kadar so bili oni
veseli, tako danes tudi mi soéuv-
stvujemo Z njimi, ko so nesreéni
in osamljeni. Ko je v zadnji voj-
ni predsednik Wilson izrekel! to-
plo besedo za male narode, bili
smo vsi navduleni in veseli, ko
smo bili gotovi, da je prifla ti-
sta urp, da bo nz# slovenski na-
rod zopet srefen in svoboden.

(Dalje na 6 straml)
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da driave osidéa dobijo nadaljna

ozirom na sprejete sklepe zad-
nje seje JPO,SS sem povabil na
to zborovanje tudi vse urednike
slovenskih listov v Ameriki, za-
stopnika slovenskih Zupnij, za-
stopnika Slovenske socialisti¢ne
stranke, zastopnika primorske
organizacije Amerisko-jugoslo-
m.hn'hu.dr.ahin
nadega amerilkega pisatelja
'Lq-bAdmih.
cali smo to zborovanje, da
danes, kaj nam je sto-
riti v danih razmerah. V Ame-
riki imamo danes Slovanski kon-
Muhﬁmnh&o"m
in pojasnimo nase slovan-

o a2 3
o8 & P T
o Falt Je

o s sl
oy

odbora v Haliji, je
goslovane v Italiji.
| slovanski konzul, dr. James Mal-

reife | Zenske zveze, Marie Prisland, je

i | zor v Milwaukee, je sporoéil, da

% besedi ministra Franc Snoja,

On je mnenja, da sovrainiki de-

je bil v letu 1939 gotov, da bo

Lot o
sy _ ?\-,r‘-, o

p 2 AR aes Sy O SR

A by
> N | -
e P= L
s G

Castni jugo-
ly, je bil tudi navzoé na zboro-
vanju. Povabilu so se odzvali tu-
di dr. Boris Furlan, profesor na
ljubljanski univerzi, Louis Ada-
mié, ameriiki pisatelj in Vatro
Grill, pomoéni policijski proseku-
tor mesta Clevelanda, *

In kot neoficijelni opazovalec
je bil narodni delavec in zago-
vornik primorskih Slovencev —
Rude Trost,

Urednik Glas Naroda, Ig. Hu-
de, je poslal pismo, da se radi
vaZnega opravila ne more udele-
#iti zborovanja. Toda zborova-
nju Zeli veliko dobrega uspeha.

Glavna predsednica Slovenske

obvestila predsednika JPO’SS,
da ji je nemogode prisostvovati
zborovanju, ampak da bo organi-
zacijo zastopala urednica Zarje,
Albina Novak.

Rado Staut, arednik lista Ob-

se ne more udeleZiti zborovanja,
ker ima ob nedeljah slovensko
radijsko uro.

Father Urankar je brzojavno
sporoéil, da mu je nemogode pri-
ti na sejo, toda se zahvaljuje za
povabilo ter obljubuje, da bo so-
deloval z zakljuéki zborovanja,
kateremu podilja pozdrave in Ze-
'i dosti dobre srece.

Ivan Zupan, urednik Galsila
KSKJ se je oprostil ker ga je
zadrZevala bolezen.

Predsednik zborovanja pokli¢e

da naj obrazloZi sedanjo situaci-
jo glede Jugoslavije z ozirom na
propagando, ki je Skodljiva Ju-
goslovanom. "

Minister Snoj se iskreno za-
hvaljuje vodstva Jugoslovanske-
ga pomoZnega odbora, slovenske
sekeije, ki je sklicala to zborova-
nje. ‘,Pozdrlvlja vse zborovalee
ter se ponovno zahvaljuje vsem
Slovencem v Ameriki, ki mu nu-
dijo pomoé¢ za ohranitev Jugo-
slavije. V svojem govoru se ta-
koj dotakne élanka v reviji Col-
lier’s, ki tako nepraviéno razde-
luje nado jugoslovansko zemljo.

mokratiénih drZav Ze uvidevajo,
da z vojno ne bodo mogli prido-
biti, kar so hoteli imeti, zato so
obrnili svoje moéi in nakane v
drugo smer, to je, da priénejo s
propagando v Ameriki, Hitler

lahko z vojno porazil vse njego-
ve nasprotnike, toda danes Ze
vidi, da je bitko izgubil. Zato
s& prifenja tukaj druga faza,
kako bi pridobili mir, ki bo po
volji sovrainikom demokracije.
Ce pogledamo na zemljevid, ka-

i za. |
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.| nov. Profesor Renner je s svo-

terega je pripravil profesor Ren-
ner, potem vidimo, da je dal
Renner Italiji vso Dalmacijo,
Crno goro in Julijsko Krajino,
tako da bi imela Balkanska uni-
ja pot do morja samo v Gréiji.
Profesor daje vse to Italiji zato,
da bi se lahko zavaroval hrbet
pred napadom pred Balkanci. To
je smedno. Kaj se je potreba Ita-
liji bati miroljubnih Jugoslova-

jim zemljevidom samo nagradil
sedanje sovrainike demokracij,
a zavezniki, ki se danes borijo
za svobodo vsega sveta, bi bili po
tej vojni e boj zasuinjeni, kot
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leglo tudi v Ameriki, ako bo 15
miljonov Slovanov izpregovori-
lo nekaj v ameridki javnosti.

skih Slovencev izpove, da je bil
gatov, da bo Ze te dni podpisa-
na uredba v Washingtonu, da se
jih ne bo smatralo za sovraZne
tujezemce. Zadeva je bila pred
driavnim tajniStvom, katero jo
je poslalo justiénemu depart-
mentu, da naj on odlodi. Kakor
mu je znano sedaj, je zadeva pri-
§la nazaj pred drZavno tajni-
§tvo. Pravi, da moramo pomni-
ti to, da bi Amerika s tem pri-
znanjem obenem tudi priznala,
da primorski Slovenci ne spada-
jo v Italijo ampak v Jugnslavi-
jo. Italijanska propaganda pa je
moéna v Washingtonu in se naj-
brie upira takemu odloku. Toda
to delo se bo ndaljevalo 8e v bo-
dode,

Nato je bil poklican k besedi
pisatelj in stari bojevnik za ljud-
ske pravice, Etbin Kristan, ki je
takoj poudaril, da kakor hitro
je videl dotiéni élanek v ameri-
iki reviji, da se je zadudil, kako
more taka revija priobéiti tako
nepraviten zemljevid. Sedanji
[taliji se odlo¢uje toliko novih

ski je dal profesor kar pol Azi-
je. Zakaj pa se vodi ta vojna?
Da se nagradi osidfe? To je pot
nazaj v ¢ase, ki so Ze za nami.
Predsednik Roosevelt na eni
strani naglaa svobodo za vse
narode, a drZavni department
mu mede polena- pod noge. Mi
3lovenci smo tako majhen narod,
da bi élovek skoro obupal, toda
pravico imamo do Zivljenja prav
“ako, kakor veliki narodi, saj da-
nes se borimo na strani demo-
sratiénih drZav.

Prisla je Ziva potreba, da pri-
Inemo moéno gibanje med nadi-
mi ljudmi v Ameriki. Zbuditi
moramo nade ljudstvo, prav vse,
ia se bodo zavedali resnega po-
loZaja. Jaz danes veé né vpra-
3am, kdo je socialist, klerikalec,
katoli¢an ali svobodomisele, da-
nes je moje ypradanje le to: Kdo
je Slovenec, da vsi skupno na-
stopimo kot ameridki Slovenci.

V Ameriki imamo danes Slo-
vanski kongres, katerega se mo-
ramo poslufiti. Preko 15 mili-
jonov nas je Slovanov v Ameri-
ki. S tem kongresom rafuna tu-
di amerifka viada. To je dovolj
jasno, &e ne bi sodelovala, ne bi
poslala na Slovanski kongres
svoje govornike, in med njimi
tudi McNutta.

- Treba je opozoriti vse nade &a-
sopisje v Ameriki, da bo pisalo
nadim Slovencem o tej veliki ne-
varnosti, ki preti naSemu naro-
du v domovini. Treba bo po#i-
ljati resolucije iz vsake sloven-
ske naselbine na merodajne ose-
be in urade, da bodo obve#&eni,
kaj mi zahtevamo kot driavljani
ZdruZenih driav ameriskih.

Nato Etbin Kristan predlofi
resolucijo, katero se poiilje ured-
niku revije Collier's in draitvu

Glede registriranja primor-|
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poizkus naérta za praviénejso
geografijo kot je bila prejinja,
ki se mora pristevati raznim
drugim vzrokom sedanje sve-
tovne katastrofe. Na svoje naj-
vedje zaludenje smo naili ¢la-
nek in zemljevide, katerim bi
bil prostor edino v kakinem re-
akcijonarnem, pacizmu in fasi-
zmu naklonjenem listu, ne pa
v tedniku, katerega smo vedno
smatrali za svobodoljubnega.

Ker je spis bil priobéen v ta-
ko uglednem listu kot je Col-
lier'’s in ker je avtor profesor
na tako odliénem zavodu kot je
Columbijska univerza, nas ni
mogel pustiti ravnodusine in ker
nadi bratje v stari domovini, za-
su#njeni deloma od nemikih
nacistov, deloma od italijan-
skih fadistov, nimajo moZnosti,
da bi govorili, se ¢utimo dolZne,
da povzamemo besedo zanje,
vedodi, da é&utijo in mislijo ka-
kor mi.

Ne maramo se spuséati v kri-
tiko drugih, v omenjenem é&lan-
ku zagovarjapih razmejitev in
arbitrarnega ustanavljanja dr-
Zav, oziroma drZavnih skupin,
dasi se je tezko vzdrZati brid-
kih opazk vpriéo lepih daril, ki
jih profesor Renner predlaga
za Neméijo, Italijo in Japonsko,
Tudi nam ni treba govoriti za
interese Zedinjenih drZav, ki
jih bodo same znale varovati.
Protestirati . MOramo z vso
odloénostjo v imenu Slovencev
lin Jugoslovanov sploh proti
predlogom profesorja Renner-
ja, ki bi, &e bi se uveljavili, ne-
opravifeno okrnili Jugoslavijo,
Slovence pa skoraj popolnoma
uni¢ili, Kolikor se more soditi
po mapi in kolikor je jasno po-
vedano v spisu; bi Neméija po-

gla Se bolj globoko v sloven-

o ozemlje, Italiji pa profesor
Renner ne puiéa le preteZno
slovenskega Primorja, temveé
ji meée povyh de skoraj izkljué-
no hrvasko, oziroma — na ju-
gu — srbsko Dalmacijo v Zre-
lo. ’

Avtor razlaga to nezaslifano
darilo — kakor tudi Tunezijo,
Nico in Korziko — s potrebo
italijanske varnosti na Jadran-
skem in , morju. To-
da Italiji ni la. nevarnost
ne od éne, ne od druge strani,
nasprotno pa je ona, kar'bi mo-
ralo biti tudi gospodu profesor-
ju znano, napadala in ropala in
grozila na vse strani. In éemu
sploh govoriti o strategiénih
potrebah, &e bo “Novi svet” res
nov, z uredbami, ki bodo lahko
prepredile vsako agresivnost?

Italija ni pokazala nobene
sposobnosti za praviéno ravna-
nje z drzavljani druge narod-
nosti. Tudi pred prihodom fa-
dizma je Sla njena politika za
popolnim iztrebijenjem Sloven-
cev. Zatiranje njihovega jezi-
ka, unidevanjg¢ njihovih kultur-
nih in ‘socijalnih organizacij v
mestih in vaseh, v katerih prej
ni Zivel ne en Italijanje bilo ta-
ko barbariéno, da se jje treba v
zgodovini ti za cela dolgs

stoletja, preden se najde kak.
#no podobno unifevanje.

Slovencem, ki so ostali pod

vlado Avstrijé in pdzneje avto-
matiéno pridli pod nacijsko pe-

to, se ni godilo ni¢ bolje in se-
daj se Zurijo Hitlerjevi krvniki
na vso moé, da bi &m prej iz-
gnali zadnjega Slovenca iz za-

:Monmlja ali pa ga ubi-

Slovenci so majhen narod in

zaradi tega potrebujejo za raz-

obup, tako pridajo nedtete ek-
sekucije Slovencev, da se tudi
oni na severozapadu trdovrat-
no in uspefno upirajo ogromni
rnmoél obeh evropskih dikta-
ur,

Ali naj bodo za to kaznovani
z novim zasuZnjenjem, roparji
in ogroZevalci pa naj dobe bo-
gate nagrade, za katere ne da-
jejo dejanske narodnostne raz-
mere nobene podlage?

Iz navedenih razlogov iskre-
no obZalujemo, da je Collier's
dal prostora spisu, ki bije pra-
viénosti s pestmi v obraz in bi
lahko poyzroédil razoaranje in
nezaupanje med narodi, ki do-
prinadajo najvedje Zrtve za ta-
ko ureditev sveta, ki ne bo
ustrezala nobenim imperijali-
stiénim takozvanim potrebam,
temve& bo slonela na praviéno-
sti ne le za velikane, temveé tu-
di za male narode,

Predsednik zborovanja po-
kli¢e pisatelja Louis Adamica,
ki pravi, da se strinja z govo-
rom ministra Frane Snoja in
prav tako z govorom pisatelja
Etbina Kristana, Poudarja, da
se mora protestirati in poslati
resolucijo uredniku revije Col-
lier's in tako tudi uéiteljem in
profesorjem Columbia univer-
ze, da bodo poudeni o zmoti
profesorja Rennerja. Tako
naj se poslje to resolucijo tudi
Carnegie Endowment for
Peace instituciji, da bodo tudi
ti ljudje obvedfeni o nadih
Pravi, da ima profesor Renner
osebne ambicije, toda je neva-
ren, ako se mu ne zastavi pot.
Clanek je imel en motiv, to je,
da je izgledal lep, ko je bil na-
tisnen z barvanim zemljevidom,
Tako pripoveduje Adamié, da
je bil v uredniitvu vedje ame-
rifke revije, pa mu je urednik
pokazal dotiéni élanek ter se iz-
razil, da &lanek izgleda lep in
privladen. Toda on je uredni-
ka opozoril, da naj ga tudi é&i-
ta, pa bo videl, da ni tako lep.
So paé¢ Amerikanci naivni,

Zato pisatelj Adami¢ pripo-
roéa, da se mora prideti s po-
giljanjem brzojavk in resolu-
cij, v katerih naj se pove, kdo
smo mi Slovenci, koliko nas je
zaposljenih v obrambnem delu
in koliko nadih mladeniéev je
pri vojakih. Res je, pravi, da
v driavnem oddelku v Wash-
ingtonu ni vse v redu, toda
predsednik Roosevelt zelo ne-
rad odstavi koga, ki mu je na-
pravil kdaj prej v Zivljenju ka-
ko uslugo. Zato tudi priporo-
ta, da naj se v Kristanovo reso-
lucijo vkljuéi tudi govor pod-
predsednika Walace-a, katgre-
gs je podal dne 8. maja.

Nadalje poudu‘jal, da se mo-
ra ta skupina vedkrat shajati,
vsaj dvakrat na mesee, da bo
lahko obdelavala dnevna pta-
Sanja. Organizirati se mora
vse slovenske naselbine, &e je
potreba, da se v enem tednu po-
&lje po 500 telegramov na me-
rodajna mesta,

Konéno opiSe tudi situacijo
glede primorskih. Slovencev, ki

mu je prav dobro znana, ker

pozna driavne uradnike v
Washingtonu. Poziva Se enkrat
vse, da skupaj delamo, ¢e hoge-
mo, da bomo kaj dosegli.
Frank Surtz pravi, da se stri-
aja z Adamidem in je zelo ve-
sel, da se bo zalelo delati z
resnim delom za naSe ljudi v
domovini. Pravi pa, da bo tre-
ba tudi zainteresirati v Ameri-
ki rojeno mladino. Posebno po-
udarja, da ne smemo prezreti
naj slovanski dan dne 21. juni-
ja, kjer lahko pokaZemo ame-

so #e doziveli svoj vrhunec, ko
so drugi bad sedaj na vrhuncu,
pa se boje, da bi Slovani zavla-
dali v Evropi, Zato sta se prvi
dve rasi spojili skupaj ter se
prideli vojevati proti Slova-
nom. Tako pripoveduje, kaks-
no je danes mnenje v Londonu,
kjer hogejo, da je Neméija se-
daj poraZena, toda bojijo se
moéne Rusije,

Pravi, da mi moramo biti
hvaleini, da je bil dotiéni &la-
nek in zemljevid priobéen, ker
to nas bo druzilo in zbudilo k
pravemu delu. Po nalrtu ti-
stega ¢lanka, bi se moralo tu-
di preseliti okoli 50 milijonoy
ljudi. To je diletantovske iz
razeno. Kje je volja naroda?
Ali so ga kaj vprasali, ¢e so to
pripravljeni storiti.

Nadalje opisuje, kako je bi-
lo na zadnji mirovni konferen-
ci, leta 1918 in 1919, ko je bil
tudi on ¢lan mirovne konferen-
ce, oziroma jugoslovanske de-
legacije. Tudi tam so imeli
geografe, ki so bili podobni
profesorju Brennerju, ki so re-
zali karte. Da, tudi tam je bil
geograf, ki je doloéeval meje
za Poljsko in Jugoslavijo, ka-
teri teh pokrajin niti videl ri.
Se le za ¢asa mirovne konfe-
rence je za par tednov obiskal
te dezele, pa je bil “strokov-
njak” zemljepisja na mirovni
konferenci. Nekaj podobnega
se lahko zgodi, ¢e bi ameriska
vlada wzela profesorja Bren-
nerja za zemljepisnega stro-
kovnjaka na prihodnji mirovni
konferenci.

Toda to je tolitarna vojna,
tukaj po mojih mislih ne bo
mirovne konference, ampak
diktatorji bodo morsli spreje-
ti pogoje od onega, ki bo zma-
govalec,

82z sem He le mesec dni v
Ameriki, zato paé¢ ne morem
staviti tukaj predloge. Prosil
pa bi, da bi se mi dalo priliko
v bodoce, da vam bi napravil
predavanje o moji misiji, Kon-
€no pa vam povem Se to, da se
strinjamy s predlogom Etbin
Kristana,

Louis Adamié naglasuje, da
ne smemo govoriti pred ameri-
§ko vlado in javnostjo ket Slo-
venci, ampak kot ameridki dr-
Zavljani. V ameridkem driav-
ljanstvu imamo tistc pravico,
katero lahko porabimo, da nas
bodo poslusali, Strinja se =
Kristanom, ki je podértaval
moéno in Zivo gibanje med
ameriskimi Slovenci. Pravi, da
se mora organizirati sleherno
drudtvo ali skupino Slovenc:v
v Ameriki, da bo ob danih éa-
sih podiljala resolucije na nve-
rodajna mesta. Zelo potrebno
je, da ta politiéni slovenski od-
bor zboruje redno vsak teden,
da sproti refuje nastala vpra-
Sanja. Pripravljeni moramo
biti vedno in vsepovsod, da od-
govarjamo na kriviéna izvuja-
nja. Za to politiéno akeijo pa
bo potreba denarja, da bo od-
bor mogel poslovati in da bo-
do mogli oddaljeni &¢lani priha-
jati na sejo. Ce ni drugade, kaj
pa bi bilo, da mi navzo&i dumo
po par dolarjev v pomoé& poli-
tiéne akeije,

Predsednik zborovanja pred.
stavi John Lokarja, eksekutiv-
nega uradnika mestnega Zupa-
na Frank Lauscheta, ki se ni
mogel udeleZiti tega zborova-
nja. Lokar pozdravi zboroval-
ce v imenu Zupana ter Zeli ve-
liko uspeha zborovanju. Pou-
darja, da naj se ne govori in

|nas kot predsednik jugoslo-|log podpiran. :
vanskega odbora v Italiji, ki je| Marian Urbantit je mnenj :
imel svoj sedez v Beogradu, |da bi morebiti s tem izpostavil
pozneje v Londonu in sedaj v|Zupana nspadom ljudi, ki se
New Yorku. Pripoveduje, da|morebiti strinjajo s tistim &lan-
80 sedaj v Evropi tri rase: La-|kom. - ‘
:ionci. Gjervmani in Slovani. Prvi| 'Za predlog glasuje veéina

navzoéih,

Zapisnikar pojasnuje, da je
na proidnjo predsednika JPO,-
S8S  osebno obiskal mestnega
fupana ter ga povabil na da-
nadnje zborovanje. Zupan se ni
mogel udelefiti, ampak je re-
kel, da se s srecem in dulo stri-
nja s pomoZno in politiéno ak-
cijo, katero zavzemajo danes
ameriski Slovenci ter da je tu-
di pripravljen pomagati, kadar
bo potreba.

K besedi je poklican Arton
Grdina, ki pravi, da narod se-
daj spi in ¢aka, da ga veditelji
pokli¢ejo k delu. Treba je :4-
mo, da se voditelji zdruzijo,
narod bo Ze sledil in delal. Na-
dalje pravi, da je odvisno tud:
od nadih slovenskih urednikov,
kako bodo pisali in uéili nase
Ijudi. Pripomni in omeni Zup-
nika Trunka, kako vestno in
pridno piSe za nad¥ narod v
Amerikanskem Slovencu. Tre-
ba nam je sedaj premisljene
taktike in prave propagande,
da povzdignemo nas glas in da
se nas bo slisalo vsepovsod. Po-
novno poziva veditelje; da se
zdruZijo in delajo skupaj, in
gotov je, da bo narod sledil na-
Semu delu.

Nato govori Rude Tro#t, ki
z navdusenjem izpove, kako se
z dudo in telesom strinja s Kri-
stanovo rezolucijo. Pravi, da
je danadnji dan nov mejnik v
Zivlijenju ameriskih Slovencev,
da smo sedaj na pravi poti in
da, tako nadaljujmo. Pripove-
duje, kako je za ¢&asa zadnje
vojne prifel v mesto Pueblo,
Colo., kjer mu je takrat pove-
dal Matija Pogorele, da so tam
zaprti Dalmatinei, ki se niso
hoteli registrirati, Obiskal jih
je ter jim dopovedal, da hoéejo
pltalijani | pograbiti dalmatin-
sko zemljo, zakar jih je prido-
bil za zaveznike.

Podértava, da imamo v Ame-
riki na tisofe nafe slovenske
mladine, ki se danes ne zanima
za jugoslovanske probleme, Tu-
di nje moramo pridobiti v na-
Sem delu. Napravi naj se za
nje ples, a sredi plesa naj se
dolo¢i pet minut za kratek na-
govor o nadih vpradanjih, pa
jih bomo pridobili. Nadalje
pravi, da je pripravljen stopi-
ti na pot po nadih naselbinah
ter s prepri¢evalno besedo pri-
dobiti naSe naseljence in mla-
dino za ustvarjajo¢o politiéno
akicjo. 2

Konéno pravi, da to ni nai
greh, da smo danes mrtvi za
tako wvaina vpradanja, ampak
krive so bile prejinje jugoslo-
vanske vlade, ki se niso briga-
le za naSe izseljence v Ameri-
ki. Mi smo bili mrtva emigra-
cija, zato je pal teiko danes
obuditi to mrtvilo.

Kristan stavi prediog, da se
doda v njegovo rezolucijo na-
svete pisatelja Adamiéa. Pred-
log podpiran in sprejet,

Dr, Mally dostavija, da naj
se v rezoluciji omeni tudi ju-
goslovanske &etnike,

Stavlijen je po Jos. Zalarju
predlog, da naj se rezolucija
pisatelja Etbin Kristana sprej-
me z dodatki, Predlog podpi-
ran in sprejet,

Predsednik zborovanja pra-
vi, da je danadnji dan zgodo-
vinski dan za nade Slovence v
Ameriki in onkraj morja. Pra-
vi, da je sklical to sejo brzojav-
no, ker ni bilo &asa, ds bi odla-
Sali. Preje smo delali pri po-
moini akeiji, kolikor smo paé
mogli. Pa se nam je ogitalo, da

lelepa samo v tej dvorani, am-

(Dalje na 7 strand)
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in da bosta
vodila propagando.
¢lankov je Ze napisal J. N. Ro-
gelj za pomoino akcijo, in mi-
nulo je veé kot leto dni, pa smo
nabrali le $20,000.00. Veliko
ve¢ bi moralo biti v tem skladu,
&e bi se bili vsi zavedali in da-
li. Sedaj se malo bolj giblje
pomoZna akeija in sedaj je od
nas vseh odvisno, kaj bomo na-
pravili v bodode. Zapomnimo
si to, da Hitler tepe vse Slo-
vence v domovini, ni¢ ne gleda,
kdo je in kaj je. Tako skupno
moramo nastopiti tudi mi, pa
bomo dosegali plodonosne us-
pehe,

Urednik Anton Sabec vpra-
Sujey ée pride jugoslovanski
kralj v Ameriko, in kako bi
njegov prihod vplival na naso
akcijo. Nadalje vprasduje, ka-
ko bo slovensko éasopisje ta-
krat pisalo,

Minister Snoj pravi, da jc
njegov prihod odgoden na po-
zZno jesen,

Sabec pravi, da je kralj sim-
bol drZave in odpora, in da je
Jugoslavija pripoznana v Ame-
riki. S tem moramo raunati,

Louis Adamié je mnenja, da
bi se o tem ne pogovarjali da-
nes, ampak naj bo ta predmet
prineSen na seje v bodoénosti.

Jos, Zalar pravi, da bi v tem
sluéaju posnemali ameridko &a-
sopisje. Moje mnenje je, da j2
nasé namen, da nad narod dobi
svobodo na svoji lastni zemlji.
Kakino obliko vlade si bo na-
rod izbiral v domovini, to je za-
deva naroda samega. Mi jim ne
moremo prav nié vsiljevati.
Ako pa nas bodo vprasali,-kaj
jim mi svetujemo, takrat pa
jim bomo lahko odgovorili, kaj
je nada zelja in sugestija. 4

Urednik Anton Sabec do-
stavlja, da bodo slovenski ured-
niki razsodni ter pisali tako,
da dobri stvari ne skodujejo.

S tem je bila ta razprava
konéana.

Nato govori Joiko Penko, ki
povdarja, da izZenemo iz na-
&ih src vse predsodke in da po-
magamo pri delu, kajti neka-
‘teri ljudje so Ze danes preob-
loZeni # delom. Ne smemo biti
sebiéni, agnpak skupno moramo
delati. Kar se pa ti¢e ljudi v
starem Kraju, pa bodo tako le-
zali, kakor si bodo postlali.

Urednik Ivan Jontez pravi,
da naj osvojimo Adamiéevo su-
gestijo, da se shajamo vsaki te-
den v Clevelandu, kjer naj bo
urad politi¢ne akcije,

Anton Grdina je mnenja, da
je nada prva naloga, da pobije-
mo Brennerjevo propagando.
Zato pa je potreba dela. Obve-
stimo vse nade ljudi in pokazi-
mo, koliko nas je, ée nas hoée
kdo tepsti,

Pisatelj Etbin Kristan pravi,
da je potreba, da se orgnizira-
mo. Po njegovem mnenju je
potreba oZjega odbora, ki naj
ga izvoli sedanje zborovanje.
O%ji odbor bi imel nalogo, da
bi vril nujno deloy da bi posi-
ljal rezolucije, brzojavke, do
pise, vodil propagando ter se
sestajal veékrat na mesec. Ta
o#ji odbor bi bil odgovoren za
svoje delo firdemu odboru, ki
naj bi se shajal po potrebi vsak
mesec, ako bi bilo potreba. Ta
odbor naj se obrne do vseh dru-
gih slovenskih organizacij, dru-
stev, skupin in krozkov, ki de
niso danes vélanjeni v politié-
ni akeiji JPO,SS. Potem pa naj
se priéne veliko in Zivo gibanje
med nadimi Slovenci v Am:‘r‘-
ki. Nato predlozi Se enkrat do-
datke k njegovi rezoluclji.

Mnenje navzodih Jje, da bi
bil urad politine akcije v Cle-

Jos. Grdina sugestira, da naj
bi se preneslo tudi Jugoslovan-
ski informacijski center v Cle-
veland.

Jos.*Zalar pravi, da ta odbor

g5 Al oy
jmani | cent
alg in

‘

ti previdni, da bomo nafo pro-
pagando vodili le mi sami, ki
smo ameriki drZavljani,

Vatro Grill pravi, ko je Hit-
lér napadel Jugoslavijo, orga-
nizirale so nase bratske organi-
zacije slovensko sekecijo Jugo-
slovanskega pomoZnega odbo-
ra v Ameriki., Ko pa je profe-
sor Brenner napisal svoj ¢la-
nek in narisal povojno Evropo,
nam je takoreko& vsiljena tudi
politiéna akeija, ki pa stane
denar. Kje bomo dobili te fi-
nance? Treba je aparata, ki
bo deloval, toda za to morajo
biti ljudje pladani. Iz fonda
pomoiZne akcije ne moremo ér-
pati, ker ta denar je nabran sa-
mo za nade trpede brate in se-
stre po vojni. Treba bo asesi-
rati nade ¢lane pri nadih pod-
pornih organizacijah, ¢e bomo
hoteli dobiti potrebni denar.
Italijanska propaganda ima
denar, da lahko priobéuje svo-
je &élanke v uglednih in napred-
nih ameridkih revijah. Zato se
ne varajmo, ampak se pripra-
vimo pravilno in dobro.

Ivan Jontez urgira, da s2
sprejme sugestija ali predlog,
da se napravi oZji odbor, ki bo
imel seje veikrat na mesec.
Minister Snoj pravi, da ima
Jugoslovanski informacijski
senter na razpolago dosti knji-
tic “The Slovenes Want to
Live,” katere lahko izroéi poli-
tiénemu odboru, da jih proda-
ja po 25 centov ter izkupljeni
denar lahko porabi za svoje de-
lo,
*Kristan stavi predlog, da naj
3¢ njegove prejinje sugestije
glede organiziranja oZjega od-
pora, ki sklicuje seje SirSega
odbora, vrsi potrebno delo in
obvesti vse ostale slovenske
skupine v Ameriki, da se pri-
druzijo temu gibanju, sprej-
me,

Adami¢ sugestira, da na)
ima o#ji odbor vsaki teden sejo,
a 8irsi odbor naj ima sejo vsa-
ki mesec. Mi vsi pa se zaveie-
mo, da bomo sodelovali in po-
magali. Ce pa bi ozji odbor mi-
slil, da ni potrebno, da ima &ir-
& odbor sestanek, pa naj tako
obvesti prizadete ¢lane. §
Jos. Zalar omenja, da naj tb
zborovanje potrdi sklep pomoz-
ae akcije, da je pravilno delo-
vala, ki je sklicala to zborova-
nje.

Jos, Durn je mnenja, da naj
bo politiéna akeija sama za se-
be in da se izvoli tozadevni od-
bor,

Urednik Debevec stavi pred-
log, je podpiran in sprejet, da
se delo pomoZne akcije odobri,
ker je sklicala to zborovanje.

Kristan pravi, da naj bi se
ta odbor imenoval: Slovenski
sdbor za politiéno akeijo,

Stavljen, podpiran in sprejet
je predlog, da se izvoli oZji od-
bor, ki bi imel sedem ¢lanov, ki
Zivijo v Clevelandu ali okolici,
a dva élana, ki Zivita izven
Clevelanda. Glavni urad tega
oZjega odbora bi bil v Clevelan-
du.

Urednica Albina Novak pravi,
da bo ta odbor imel veliko nalo-
go in dosti dela. Izvoli naj se lju-
di, ki so pripravljeni delati. Do-
bi naj se tudi sredstva, da bo
mogel odbor delovati. ;

Nominirani v O#ji odbor so
sledeéi:

James Debevec, Janko N. Ro-
geli, Jodko Pemko, Albina No-
vak, Anton Sabec, dr. Jas. W.
Mally, Etbin Kristan, Anton Gr-
dina, Frank M. Surtz, Ivan Jon-
tez, Marian Urbanéié, Vatro
Grill, John Gornik, Rude Troit
in Ivan Molek.

Nominacijo so sprejeli ter so

§uje, kako bo sedaj s finance
je sedaj to na dnevr

Louis Adamié prav
za prvo pomoé kar mi navzodi
nekaj prispevali v ta sklad,
_Vatro Grill sugestira, da se
apelira na nade podporne brat-
ske organizacije, ki naj obdavéi-
jo svoje é&lane.

" Josephine Zakrajdek stavi, v
tem smislu predlog, ki je pod-
piran in sprejet,

Janko N. Rogelj stavi predlog,
da se vprada Slovensko narodno
podporno jednoto in Slovensko
socialistiéno zvezo v Chicagu, ki
sedaj upravljata sklad Jugoslo-
vanskega republiéanskega zdru-
Zenja, ako bi hoteli izro&iti ta de-
nar politi¢ni akeiji JPO,88. Ob
enem apelira tudi na ministra
Snoja, da naj najde sredstva in
pota, s katerimi bi bilo mogoée
nuditi denarno pomoé¢ temu od-
boru.

Albina Novak se ne strinja, da
bi vprasali za sklad Jugoslovac-
skega republikanskega zdruie-
nja.

Predsednik Cainkar pojasni,
kao je priflo do tega, da preje
cmenjeni organizaciji upravlja.
la ta sklad, v katerem je danes
8¢ okoli deset tiso¢ dolarjev go-
tovine..

predlogom. Pravi, ée se to zgodi,

narju.

Jos. Zalar se ne strinja z Al-
bino Novak, ampak podpira
predlog, da se vprada za denar.

je s preteino veéino glasov spre-
jet, .

Louis Adamié preéita v angle-
8¢ini brzojavko, ki se glasi:

June 8, 1942,
Telegram to
Hon, Cordell Hull .
Secretary of State
Washington, D. C.

PERSONAL
The undersigned Americans of
Slovenian origin or descent
gathered in a conference in
Cleveland today representing
virtually all Slovenian Americans
are deeply perturbed over the
delay in changing the enemy
Status of Aliens who are sub-

 jects of Fascist Italy but are Slo-

venians by Nationality and in-
evitably Anti-Fascist we urgent-
ly and respectfully request fa-
vorable decision of this matter
which we understand is in the

the department of Justice. We

partment is concerned. Delay is

sands of people involved. >
Respectfully.
satelju Lowis Adamiéu za se-

stavljeno brzojavko, katero se
poilje dréavaemu tajaiku Hull-u

ran in gprejet,

vanje vse Clane nadih pod

jet.
Dr, Cok ponovao pozdravlja
vse ter prosi, da bi se dalo tudi
njemu priliko, da bi imel refe-
rat pred tem odborem. ;

Minister Snoj se sahvali za
sloZno in plemenito delovanje in

tem zborovanju. Izrazi
s u_“ﬁbw

Pravi, da bo danaiinja sejs mej-
nik novega dela za

bili izvoljeni sledeéi: Jas. Debe-

Slovencev, odnosno

e.

b

Urednik Debevee se strinja s| -

potem bo vsaj mir med nami, da| .’
ne bomo veé govorili o tem de-| °

Prediog preide na glasovanje ter|

hands of your department and||}

understand the latter depart-||
ment favors such decision and||
we beg your presonal interest in||
the problem as far as your de-||

affecting the morale of thou-| |}

Jozko Penmko se zahvaljuje pi-||

v Washingtonu ter v tem smislu||
stavi tudi prediog, ki je podpi-

Pisatelj Louis Adami¢ stavi
prediog, da se povabi na sodelo-| |g

organizacij, kakor tudi ministra |[§
Franc Snoja, dr. Boris Furlana|}

in dr. Coka, da vsi spdélujejo z|}
pami. Predlog podpiran in spre-||§

delo, katerega smo zavrdili nal

hojenje|

vi, ki se bori obodo
gveta, Zahvali se, da je bil po-
vabljen na togborovanje.

Urednik Anton J. Terbovee
pravi, da je vedno delal in pigal
v tem smislu, kot smo danes zbo-
rovali ter bo isto storfl tudi v bo-
doénosti.

Urednik Louis Rozman gblju-
buje, da bo storil svojo narodno
dolinost ter po moZnosti zago-
varjal danadnje sklepe,

Urednica Albina Navak pravi,
da nima kaj posebnega, da bi po-
vedala, toda obljubi njeno po-
moé za izpeljavo W dela.

Urednik Molek se izrazi, da
vedno govori potom Prosvete ter
da bo tudi v bodode tako nada-
ljeval s svojim delom.

John Gornik izreka zadavolj-
stvo zborovanju ter ‘l‘l’ po svo-
jih moznostih podpirél fo giba-
nje. .
Josephine Zakrajiek zastavija
stoodstotno podpopo.

Rude Trodt obljubuje svojo
pomoé ter je pripravijen pod-

Mandel’s Headache

1. 'Ustavi glavobol

Tabs

2. Uredi Zelodee '

8, Ojadi Zivee

4. Odpomoé Zenskemu zdravju
CENA 80¢ |

MANDEL DRUG STORE

SLOVENSKA LEKARNA

naj pove zakljuéne besede
mu zborovanju. V svojem nago-
voru je opozarjal navzole, da
otresimo tistega strahu, ki
udriujovw,dnmm

the Tales! brand-aey adities of the
famous Amatesr Barisuars’ “Bible®

—_

Prinada w,élanke. értice in maj-
_ lepde zanimive povesti. Posebno je za-

nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nasa zgodovinske podatke slovenskih
naselbin in slovenskih druiin v Ame-

riki. Nobena slovenska hida naj bi ne
: animivega in pomenlji-

.

) . o B
g
.‘.‘ . 43 $
’ R ]

.

sodelovanje. Sugestija sprejeta.
Predsednik zborovanja, V. «
Cainkar, se zahvali vsem zboro-
valecem in jih opozarja, da vsi
delamo za zdrufeno Slovenijo.
Zakljucek zborovanja 2:20 po-
poldne,

Janko N. Rogelj, zapisnikar.
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mo Amerika in mi amerifki Slo-
venci, Zato bodite pripravljeni
na ta koneec vojne, in priprav-
linjte se sedaj, ko je fe &as.

P P 77777222222 22222LL )

Ameriska Domovina

St. Clair Savings & Loan Co,
6235 SL Clalr Ave. HEnderson 5674
Cleveland,

.

TS

\ Je
N
N SLOVENSKI DNEVUNIK
kiizhaja
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

V njem dobite vse najnovejie svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.
Naroédite se na ta dnevnik, ki vam bot
tvest tovarid ob dolgih velerih.

J
f
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AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, toéno in liéno, pa po zmernih cenah,

-

6117 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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butterfinger candy.
" Put marshmallows and milk
melt over the fire,
marshmallows will
When completely
from fire and
‘Whip cream
then put the can-
has keen crushed until
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Krams,

Our heartfelt thanks to Dr. James
Mally - for acting as
our banguet and aiso for his gift to
the Cadets; to the following speakers,
Germ, Su-

Chicago, Ill. — A card party
to raise funds for the purpose

¥

of sustaining the morale of the
boys in the armed forces will
be held June 26 in St. Stephen's!
school auditorium; Cermak Rd. |

The party, starting at 7:30!
p. m., is being sponsored by the
American Slovene Service
Men’s Aid of Chicago, Inc., All
KSKJ members and friends are
invited.

|

\

IMPORTANT

Parents or relatives of men
in the armed forces of the
U. 8. will please notify their
respective loage secretaries.

When dues are paid for |,
the soldiers, it should be rel- !
atively simple to inform the
secretary which member is
now in the armed forces,

It is imperative that a com-
plete list of service men be
compiled. The Home Office
requests that all parents, rel-
atives and lodge officials co-
operate in the gathering of
this vital information.

;
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i : 4
PAVLICH Joseph J. 101

eport | PAY. ICH Anton - 50

" Pﬁv . 7ICH Frank 50

.| PAVLAKOVICH Joseph 50
‘nete | PAVLOCIC Frank 101

PRAH Frank 1

PRISTOV Ivan 187!

PROTULIPAC Michael 64

4 RAMUTA Edward M. 87

BALKOVEC Erick 50\ RIBARICH Frank 101
‘ 64| ROSENSTEIN Anton 144

64 ROZANC Louis 101
BREGAR H, E. 144 RUDMAN August 11
DEBEVEC 101\ RUKAVINA Joseph 64
DOLMOVICH Louis 50\ SHIRCEL Carl 144
DUCHMAN Robert E. 50 SICKO T. Slavé 61
ERDELJAC Nick 64| SINKOVEC John 1
FURLAN Adolph 5 |STAREC Anthony 101
GARASICH Francis 50| STARESINICH Nick 50
GLIHA Edward 25 |TEZAK Edward 4
GORNIK Math 4|TEZAK Marcel 4
GORNIK Joseph 4| TORKAR Michael 29
GOTTLIEB Stanley 4| TORKAR Joseph 29
GOTTLIEB Benedict 4| TURK Alvin 50
HAJNIC Joseph 64| UDOVICH Henry 144
HEGLER Paul 4| URBANCIC Sylvester 63,
JAKETICH Albert 50| VAJDETICH Frank 50
JANEZICH William 41|VAJDETICH George . 50
KOSTELEC John 61 VALICEVIC Mike 61
KOSTELEC Joseph 61| VESEL Louis 4
LESNAK John 101|VESEL Anton 4
MALOVEC John 21| VESELICH Math 50
| MIKLIC Joseph 4| WOLK Joseph 61
MLADIC John 1|ZUNIC Nick Jr. 50
MRAVINTZ John L. 50 |(ZUPAN Sylvester 25|
MURIN Anton 4'ZUPANCICH George Jr. 4

T

O

VETERAN BAKER DIES

Joliet, Ill, — Joseph Kostelc, |
825 N. Broadway, a native of ',
Joliet and for 15 years a baker,
died June 19 in St. Joseph’s
Hospital following a short ill-
ness. He was a member of St.
Joseph Society, No. 2. |

He is survived by his stepfa-|
ther, Frank Horvath; four bro-
thers, Anton, Edward, Frank!
and Albert Kostelc; three sis-
ters, Mrs. Albert Mongit, Miss-

|

'

es Mary and Anna Kostelc,

The funeral services were
held from St. Joseph's Catholic
Church. Interment was in St.)
Jozeph's Cemetery, :

Y N—.

PRAYER FOR AMERICA |
O God on high, we pray to Thee,
Preserve this land of liberty;
The land where heroes fought)

and died
To stem oppression’s rising
tide;
The only land upon the earth
Where all may rise above their

birth ;
Whose people seek to keep
these shores -
Immune from class and racial
wars; ‘
Whose eagle’s not a bird of
prey
But one who gnards us night
and day; |
Protect us from dissension’s |
hates— ‘
Lord bless our great United !
States!—Selected. !
— —
TO PICNIC

Barberton, O, — Sacred
Heart of Jesus Society, No. 248,
will hold a picnic June 28 at
Jack Cassorman’s, Perry Ave.
All members and friends are in-
vited.

GLAD TO.. MOST
OF MY CUSTOMERS
WAR STAMPS

REGISTER FOR YOUR
HOUSING ACCOM-
MODATIONS

Delegates to the XX KSKJ
Convention in Chicago this
coming Augusé, and visitors,
are informed that all reserv-
ations and housing accom-.
modations will be handled
by the pre-convention com-
mittee and should be ad-
dressed to Mr. John Terse-
lich, 1847 West Cermak Rd.,
Chicago. Phone Canal 3411.

As we are in difficult
times, kindly co-operate with
the housing committee in ev- |
ery way possible. Advance
reservations will be taken
care of in the order they are
received.

Committee.

lsilo.

Soklich-Yelenc

Lorain, O. — Mr. and Mrs.
Soklich announce the marriage
of their daughter Jean to Mr.
Anthony Yelenc, Jr., son of Mr.
and Mrs. Yelenc of Girard, O.
Father Slaje read the marriage
vows at 6 o’clock in SS. Cyril
and Methodius Church April 6.

In honor of the occasion Mrs.
Yelenc and daughters, mother
and sisters of the groom, held a
reception for relatives and
friends June 20th in the Slove-
nian Hall in Girard.

The romance of the newly-
weds started at Ohio KSKJ
Booster meetings.

Mr. and Mrs. Anthony Ye-
lenc are making their home
with the bride's parents, 1729
East 32nd St., Lorain.

0
FOURTH BROTHER
SOLDIER
Cleveland, O. — Sylvester
Paul Zupan, 21, inducted into

a good deal.

23. Do all congressional dis-

tricts have approximately the
same population?

Theoretically they should
have, but in practice they vary
For example, the
1940 census discloses that the

Seventh Congressional District
of Illinois has a population of
914,063, whereas the Twelfth

Congressional Distric of New
York has only 70,307. Some
variation is to be expected from
the fact that district lines usual-
ly follow county, town, or rural
lines, so that population cannot
be divided with exactness. At
times exigencies of politics
have resulted in the creation of
districts of odd shape {so-call-
ed shoestring districts) te-favor
the party in power. The prac-
tice of “gerrymandering” (so
named for Gov. Elbridge Gerry
of Massachusetts, in 1811) is
in essence the maneuvering of
the district boundaries accord-
ing to the political complexion
desired,

24. What is the population
of the average congressional
district?

Under the census of 1910,
cach Congressman represented
an average of 194,182 people,
as compared with 279,712 un-
der the census of 1930. Under
the recent census, in view of a
law which will keep the House
membership at 435, each Mem-
ber of the House will represent
approximately 304,000 people.

Legislative Branch in General
26. What is the Congress?
The Congress of the United

States is the legislative branch

of the National Government, in

effect the National Legislature,
and consists of two branches—
the Senate and the House of

Representatives. Its existence,

authority, and limitations are

provided by the Constitution,

the U. S. Army last week, is|article I, which begins as fol-

the fourth Zupan brother to
serve his country. The other
three are Pvt. Henry L., First
Sgt. Lawrence A., and First
Sgt. John C. They are the sons
of Ivan Zupan, editor of Gla-

——————

Disguised

“Where did you get that fun.
ny dog?"

“It's a police dog.”

“l never saw a police dog
that looked like that.”

“He’s in the secret service.”

lows: “All legislative powers
herein granted shall be vested
in a Congress of the United
States, which shall consist of a
Senate and House of Represen-
tatives.”

26. Why is the Senate refer-
red to as the “upper House”
and the House of Representa-
tives as the “lower House,"” and
is one House actually lower
than the other?

The practice of referring to
the two Houses as ‘“‘upper” and
“lower"” goes back to the cus-
tomary designations of the
House of Lords and House of
Commons of the British Parlia-
ment. There it was originally
an expression of the relative so-
cial standing of the member-
ship of the two Houses — the
peers outranking the common-
ers in the social scale. As ap-
plied to the Houses of Congress,
it carries, of course, no such im-
plication. Nor does it indicate
any difference in importance

Junder our scheme of govern-

ment,

27. What is the term of a
Congress? 'S

In point of time, a Congress
commences January 3 of each
odd-numbered year, and con-
tinues for 2 years, regardless of
the number of regular or spe-
cial sessions held.

28. What is a session of Con-
gress?

A session of Congress usual-
ly means that both Senate and
House are in session, i, e., meet-

. Ed. Note: .-—-u.u-u-cu——t: of
e e o e s o e oot Mo 1.
e ,'o_,_"‘"._"..-g'* un?*ﬁ
m’upﬁdm—ﬂhhtW'
...::&‘:‘- c.l.dt-ﬂ-ﬁ--::i-

1 Bl oty passed Fesoimiion T
mudq—ﬁ-h and answers was compiled by Congressman
Wright Patman of Texas alded by Mr. C. W. Gilbert of the Legislature
Reference Service of the Library of Congress. This series is taken
from a booklet published by courtesy of Congressman Martin L.
Sweeney of Ohio.

ing for the transaction of busi-
ness, However, the Senate may
be called in extra session with-
out the House, to consider
treaties, try impeachments, or
confirm appointments, all of
which matters are considered
exclusively by the Senate,

29, Is there a fixed limit to
the length of a session?

No. The Constitution re-
quires an annual meeting, to
commence normally on January
3 (amendment 20, sec. 2). But
the only time limit is that im-
plicit in this annual require-
ment — this is, the session must
end by January 3 so that the
annual session of the current
vear may then begin.

30. Under what circumstanc-
es may the President call a spe-
cial session of Congress?

Under the Constitution (art.
11, sec. 3) the President may
convene Congress, or either
House, “on extraordinary occa-
sions.” It is usual for him in
calling an extra session to indi-
cate the exact matter which
needs the attention of Con-
gress. However, once conven-
ed, a Congress cannot be lim-
ited in the subject matter which
it will consider.

31. In what circumstances
may the President adjourn Con-
gress?

In case of disagreement be-
tween the two Houses with res-
pect to time of adjournment,

Tthe Constitution (art, II sec 3)

authorizes the President to “ad-
journ them to such time as he
shall think proper.”

No President has yet exer-
cised this power; there is some
question whether it may not ap-
ply solely to extraordinary ses-
sions.

32. When Congress is in ses-
gion, at what hour do the two
Houses meet?

The time of meeti'ng is fixed
by each House. Under stand-
ing order, the House ordinarily
meets at 12 o'clock noon and
usually remains in session until
50r6 p m

The Senate also ordinarily
meets at “12 o’clock meridian.”
No reason is known for this
wording in the Senate, which
calls it meridian rather than
noon,

33. What is a Congressman?

A Congressman is a Member
of either the Senate or the
House of Representatives.
However, a Member of the Sen-
ate is ‘usually referred to as a
Senator and a Member of the,
House as a Congressman, ‘The
official title of a Member of the
House is Representative,

34. What is a Delegate, and
a Commissioner?

Delegates to Congress are
elected from Territories of the
United States (now only Ala-
ska and Hawali), and Resident
Commissioners are elected from
the Philippine Islands and Pu-
erto Rico. They have seats in
the House and the right of de-
bate but no vote. They are en-
titled to the same compensation
as Members (except that the
compensation of the Resident
Commissioner from the Philip-
pine Islands is fixed and paid
by the Philippine Govern-
ment). The allowances of Del-
egates and Commissioners are
in general identical with those
of Members; however, they re-
ceive a fixed allowance in lieu
of mileage (exceptin the case

Jof the Delegate from Hawaii).



